., Zold Asz”

vagy tanulsagos torténete egy boroskancsoba veszett lélek megtalalasanak

L.
Mit mondott az ibrik a poharnak az Aranykakas utcaban?

Mallott rokagallérok, kisértetiesen elrongyolddott koponyegek, madarijeszté vékony
labszaraihoz idomult nadragok, fakult, csurgo, régi zsiptetd ereszéhez hasonld bajuszok,
lelkiismeret-furdaldsos, ritkult szakallak, pékhalésan pislogd szemek, 6szi széllel és koddel
csimbodkozott iistokosok, gombjavesztett mellények, hervadt falevélkék, dsszezsugorodott
nyakkendok és ércteleniil kongd pincehangok hazdja, molyette Tabdn! — itt tortént meg az a
csoda, hogy Kuvik dalfiizérarus fogadalmat tett, hogy tobbé egyetlen korty bort sem enged le
gégéjén Onszantabol.

Torkon akadt séhajtashoz hasonlé kéményfiistok, fold alatti, tetszhalottéhoz hasonl6
nyogések, a varrdgép pergésébe fulladt zokogasok, holdvilagnal sziiletett csalékony és a
nappali vildgossdgnadl hirtelen megoregedett s tehetetlen dlmok, neviiket is elfelejtett banatok,
céltalan csavargdsok €s még céltalanabb tildogélések hazija, Tabdn! — itt tortént, hogy
Mariancsics Lenke, aki olyan szdke volt, mint az djhold, és a kocsmak falevéllel tarkitott
lugasaiba, egyhangtan ziimmogd nétaktdl remegd ablakaiba évekig égboltozatkék szemével
bepillantgatott, hogy alvé ismerdseit felébressze a bormérések sarkaiban val6
elatkozottsdgukbodl, és megismertesse veliik azt a viddm, dalra lenditd poharat is, amelyet mar
nem ismertek... Mariancsics Lenke egy napon lemondott arrél, hogy a kocsmakat latogassa,
keseriinek és ostobanak nevezte a bort. Hegynek kanyarg6 és kiismerhetetlen végzetii utcak,
mar csak botldsra val6 kapukiiszobok, megbetegedett ajtok, amelyek szinte leestek helyiikrol,
amint idegen kéz nyult hozzdjuk, nagymamak és még régebbi emberek idejében 1j
szobabutorok, fadjdalmasra sovanyodott kanapék, kdszvényes székek, régi arcokat mutogato,
himporukat veszitett tiikrok, kutyafarokhoz hasonlé csorii tedsibrikek, orvossidgoktol
megsargult poharak, megoregedett, gyermekeket dbrazold szentképek, vénasszonyok
guggoldsdban ugrdndozastol elszokott bolhdk, elkeseredett, sdnta, agg kakasok, éjjelente
bizonyéra a siri enyészet modjara porl6 udvarok, haldlosan faradt kdolajlampaék,
nevezetességiiket, szépségiiket, bokokra érdemességiiket régen felejtett ndi kontyok,
kozonytol megsargult, foszlott ktélen hintdz6 ndi ingek, felvagott nyelviiknek tobbé semmi
hasznit nem vevd matydsmadarak, a szerelmi éj vardzsdnak ismerete nélkiil imakonyvbetiivé
torpiilt asszonyok, mar gyermekkorukban megbabonazott és hobortossdgban megvenult
férfiak, a tavaszonként se énekelgetd aranyos toklinckék- és kék begyl zenérek,- a
harisnyakot6jitkre mar zardanovendék korukban se iigyeld sziizek, folyovizzel hasztalan
almodod, kisbaba nélkiil maradott menyecskék és kék hivatalos kabatjukra kisértetlepedot
teregeto altisztek hazdja, Taban! — itt tortént, hogy a lakossagnak egy része, koztiik Giigiili, a
mézeskaldcsos és gyertyaontd, Arkus, a vdrosi frnok, Poturicsics, a hajéskapitany és Bordali,
a ,,haziur” fogadalmat tett, hogy bort és egyéb szeszes italt tobbé nem fogyaszt, mintha az
ordog babonazta volna meg dket, jézanul, nyitott szemmel, remegés nélkiili térddel, meg nem
csuklé bokéval, kinjukban le nem tépett mellénnyel és nadragszijjal a derekukon akartak a
masvilagra menni; nem pedig tigy, mint azok a szerencsétlen boros emberek, akiket itt-ott
kamraajto-kilincsre vagy gylimolcstelen gyiimolcsfara akasztottan, hdzak hatso részében,
szemétdombokon dsszerogyottan, drkok mélyében, ebektdl se nyalogatott szdjjal: holtan
taldltak eddig a Tabanban. Alkohol ellen prédikélt a vénasszonyok nyardnak igen fényl6 napja



a szerb templomndl, a Gorog utcdndl mér, ahol a Taban kezdddik, és bornemissza ember
madszott felfelé az Aranykakas utcdba, ahovd emberemlékezet 6ta nem ment jézanul senki,
anélkiil hogy valamely keritésbdl, hidbdl, paldnkbdl magaval ne vitt volna valami lécdarabot,
hogy részegségében azzal védekezzék a fold aldl feléje nyilkalod karok ellen.

Bortalan (és szétalan) emberek mendegéltek el Habfehéri kocsmadja el6tt, ahol a
kocsmaros maga olyan bolond volt a bortdl, hogy egy szobdba zarva kellett tartani (€s ha néha
elszokott, napok miilva véresre torve, santdn, mintha valami kébanyédban tancoltattak volna
meg, keriilt eld), vénasszonyok ,,vezették” a kocsmat, két, harom, négy, 6t vénasszony, a
kocsmarosné baratndi, és Ok tették a bort az asztalra a vendégek elé, hogy azok a borban
felejtett sz6ldmagokat bolhdknak nézhették.

Bortalan (és sz6talan) emberek megvetdleg mentek el a pincék mellett, amelyekben a
korhelyek haja hossziira és fakova, penészsziniivé novekedett, mert az igazi korhelyek
sohasem érnek ra hajukat lenyiratni, 6k legfeljebb bajuszuk pedrésére helyezik a stlyt, mert
nem akarjdk, hogy a bajusznak tobb jusson a borbdl, mint gégéjiikknek, amig orruk pirosra
megdagad, a fagykendcsok mit sem haszndlnak, az orr a bortdl eredt pirossdgat nem hagyja el
és a kolcsonkért szemiiveg mindig formatlanabbnak mutatja az orrot a titkorben, amelyben az
imént a kocsmaldny nézegette magét. Igazi korhely ugyanis a szemiivegre is sajndlja a pénzt,
leginkdbb valamely kimustralt vénembernek a padpaszemét kezdi haszndlni, mert ezen az
iivegen nézve tdn tartésabbnak, boldogabbnak, megelégedettebbnek latszik a vilag...

Mondom, kij6zanult, kimosakodott, tomjénszagii emberek kezdtek jarni a Tabanban,
akiknek vatta maradt a fiilikkben a legdongobb ndtakra is, amely nétakat a pincébe zart
korhelyek azért éneklik, hogy néhanapjan meglatogassa Oket valaki, aki hirt hozna a
nagyvilagbdl, az odakiinn tortént eseményekrdl. (Csak Sasadi félt a kiilvilagbodl érkezett
hirektdl, amelyek rendszerint arrdl széltak, hogy ez vagy amaz kisgyermeke meghalt, miutdn
hasztalan térta ki két karjat haza nem tér6 apja felé. — Veronika! — orditott Sasadi a pincében,
ha ezek a dolgok — a holt gyermekek — eszébe jutottak, és kinjdban leginkabb egy
boroshordéba szeretett volna biijni.)

IL.
Mit gondolnak azok a lanyok, akik a holdvilag hidjan az ablakhoz mennek,
ha kopogtatnak az ablakon?

Bizonyos, hogy kellett torténnie valaminek arra nézve, hogy a Tabanban némelyek
észrevették, hogy a hegyoldalban legeltetett kecskéknek milyen felhdfehér egyes napokon a
sz6riik, mikor szeliden mekegnek a szakdllas bak tavollétében. Eszrevették, hogy mily vidor
bor nélkiil némely tavaszi nap, amikor az 6cska almariumok” és kométok™ mintegy maguktdl
jonnek ki az 6regemberekkel egyiitt az udvarokra, és a léckeritésen madarka tart staciGt,” hogy
néhény dalt elzengjen azoknak, akik utoljara festett arci kocsmaholgy énekelgetését
hallgattdk, barmiként tagadjék is ezt az dregemberek. A pipiske és a csicsorke masként dalolt,
mint a pincebeli nd, Brunszvik gréfnd, aki az alkoholfogyasztas elleni mozgalomnak vezére
volt: bizonydra megértette a madarak énekét, kiilonben hogyan beszElt volna veliik?

Brunszvik kisasszony a Fehér Sas tér amaz egyemeletes hazaban lakott, amelyben
hajdanaban Martinovicsért és tarsaiért szenvedtek, imadkoztak, gyiilekeztek és tanacskoztak
az elfogott Osszeeskiivok menyasszonyai, jegyesei, néi ismerdsei, mint Frakn6i méltosagos



cimzetes plispok ur ezt megirta konyvében (marpedig egy piispok, ha fiatal ndk kalandjairdl
ir, természetszeriileg igazabbat ir, mint mas korabeli kolték, akik nemcsak a hajszinek
Osszetévesztésére voltak mindig hajlamosak, de a n6i szivek dolgaiban sem ldttak tisztin).
Ugyanezért mar Martinovics oOta ,,ndies” hire volt az egyemeletes haznak, ahonnan a
képzelddo nok panaszos énekét, keserves sirdmat, csaloganyéhoz (mint ez id6 tajt mondtak:
bajdalaréhoz) hasonl6 dallamat vélték hallani.

Brunszvik gréfnonek nagy része volt abban, hogy a tabani férfiak megszabadultak a bor
hatdsatol, és ezen a réven mindenféle villogé tekintetli ciganyndk, kancsalul mosolygd
csardaslanyok, kikap6ssagra mindig hajlamos fogadésnék blivkorébol. Brunszvik gréfno
tiszta életii, életében szentté valott nénemii 1ény volt, akinek csodatetteit még a bormérok
zugolddasa se kisebbitette.

Brunszvik gréfnd idegen volt Pesten (csak egy anyai nagybatyja, egy vezérornagy
fekiidt a vizivarosi katonai temet6ben), annal meglep6bb tehat, hogy mindenféle hathatds
rokoni tdmogatds nélkiil sikeriiltek a dolgai.

Kis termetii, de a szive tajékan elég széles holgy volt, hogy azokhoz a ndkhoz
hasonlitsam, akik testalkatuknal fogva a szerelemre sziilettek, de Helén gr6fné megcafolta
azoknak a tobbnyire bortdl tanacsot kérd koltoknek a véleményét, akik a kis novésii noket
altalaban csak megolelésre tartjak alkalmasnak. Helén gréfnore inkdbb az a szélasmondds
illett volna: hogy kicsi a bors, de erds. Legalabbis lelkében €s szivében, mert ha meghallgatta
is azoknak a férfiaknak a vallomdsit, akik a borital mamorat az igaz szerelemmel tévesztették
0ssze, €s a holdvilagnal keriilgették a Fehér Sas téri csendes hazat, hol a foldszint vasracsos
ablakai mogott, hol meg az emeleti erkélyen kutatva kipirosodott szemiikkel,
elasszonyosodott, csak nétazdsra alkalmatos hangjukkal, bokazé lépteikkel a grofnd
megpillantdsaért — ha meg is hallgatta ezeknek a férfiaknak monddkdit, akik jottek a rongyos
felhdk alatt, mint a térok haboridknak pincékben rekedt vitézei jottek, mint kuruc dalnokok,
akiknek csak a tdrogatdsip hidnyzott a hijas fogaik koziil, jottek, mint haszontalan
gitarpengetok, semmire se j6 lantverdk, holdkoéros szerenddozok —, ha meg is hallgatta néha a
foldszint nyitva felejtett ablakabol, vagy az emelet figyel6balkonjardl az émelygds szerelmi
vallomdsokat (amelyeket Helén gréfnd szerint egy kapusarokban és sotétben meglepett
szobaldnynak vagy egy kébor, rossz erkdlcsti boszorkdnynak is elmondhatnak), Helén nem
torodott tobbé az éjszakai barangoldkkal. Esze dgédba se jutott valamely dohos kdponyegii
éjjeli Orség védelmét igénybe venni a lovagi nydvogdsok ellen. Csak bdgjon Sasadi, amig meg
nem unja. S ugyanezt gondolta a tovibbi kisérletezokrdl is, akik régi tabani szokdsok szerint
elsdsorban €jszaka, kocsmabdl jovet, bortdl, daltdl, beszélgetésektdl nekibatorodva akartdk
,megcsipni” az dlmatlan holgyi sziveket. Lehet, s6t, val6szinii, hogy Brunszvik grofnd
megtelepedése elott lerigta magardl a paplant egyik-masik kisasszonyka, hogy 1dbujjhegyen a
holdsugar hidjan az ablakhoz lopézzon, ha a térségen a kocsmahdsok orditottak. Volt talan
olyan félrevezetett lednyka is, aki kidugta kis kezét a zsalugater nyilasai kozott, ha az kifért.
Némely kézre tan gytriit, karkotot is haztak, mas tenyérkébe konnyel, borral, vérrel irott
szerelmes levélkét csempésztek, vagy eleven névjegyet dugott a lovag a kézbe, amelyet ugy
fogott a ndi kéz, mint valami dlombeli ostornyelet, amellyel majd a szenvedély taltosait hajtja
a nok bakjardl. Volt olyan lovag, aki csokjaival boritotta el a tabani ablakokbdl éjszaka
kinyulé kezeket, anélkiil hogy meggondolta volna, hogy éjszaka, sotétben, mily tisztatalan
dolgot miivel.



Brunszvik gréfnd sohase nytjtotta ki a kezét. Igaz, hogy azt se cselekedte, amit az
Oregasszonyok szoktak tenni a Tabadnban, akik edényben éjfélre kéznél tartanak folyadékot,
amelyet az énekld lantos szdjaba Ontenek.

Mit tett tehat Brunszvik gréfnd, hogy a koran keld, piroskds orraval, szappannal
felfrissitett arcaval, bohdkds, mindig titkosan mosolygd szdjaval, mélabiis, barna szemével,
sziv alaku arcdval, szoke, dalokbdl és képzelembdl szott hajaval, halk hangocskajaval mégis
megjavitotta a koriilotte levd vilagot, anélkiil hogy jutalmul adta volna a szivét és a lelkét a
megvaltozott férfiaknak?

I11.
Rimaszombati sok idot szentelt a szerelemnek

Brunszvik kisasszony Rimaszombati urat vette munkéba.

Ez a Rimaszombati talan mar hetvenesztendds is elmulott, €s a tabani korhelyek vezére
volt. Megmaradott félbarna kiilseji, a téli id6jarast mindig kocsmaeresz aldl nézegetd
uriembernek, akit ugyanezért nem tudott ellepni a hé fehérsége, bar a korabeli férfiak, ha néha
lathatok is voltak a templomok koérnyékén, az aggastyansagot példaztak, és tobbnyire mar
életiikben szentté valottak, miutdn a masvilag felé kozelegtek.

Rimaszombati mindig olyan hangon beszélt, mint egy vidam utazé kora téli reggelen,
valamely utszEli fogadoban, ahova palinkazas végett betért.

Kis termetti, csdszarszakallas ember volt, akinek az orra sovényébdl harom szorszal
noétt, amig erre nem figyelmeztették. Soha tisztességes ndnek a nevét szdjara nem vette;
meglehetdsen megmaradott fogaival mindig azoknak a kétértelm{i n6knek a nevét ropogtatta,
amely holgyek azért vannak a vildgon, hogy a férfiakat boldogitsdk. Egyéb monddkdiban is
sok iddt szentelt a szerelemnek, a bornak, a nétdnak, mintha annyibdl dllna az egész élet, hogy
az emberek egész idejiiket kocsmdban toltsék, és a kocsmaldnyokat birdlgassdk, mint a
kiilonb6z6 borokat és eledeleket. Es hetven esztendén til is engedte éIni a véletlen ezt a
podrétt szavd, sodrott bajszi, zsindros csiptetdjét hetykén viseld triembert — mert még eleinte
csak ndéi hoditdsok megkonnyitése végett viselt cvikkert” —, aki emlékezetbdl ismert sz6
szerint majdnem minden kolteményt, amelyet a koltdk a szerelem iidvérdl és kicsapongasarol
irnak. Hetven esztenddn tdl is adott neki a sors hivatalt, igaz, hogy csak napidijassagot, de a
m. kir. Klirié.né.l;f ahol nem ismerték; tisztelték éppen hivatala miatt, és régi idokbol
megmaradott macskaszor bunddjaban még részvétet is keltett a hurutos kohogésével, amikor a
reggeli kodben igy adta tudtdra a vildgnak, a kocsiknak és a jarokeloknek, hogy a hivatala felé
elindult. De mar délutan, mikor még az ebéd izével szajaban bevonult valamely tabani
kocsméba, nyomban azt mondta, hogy: — Borcsa, Marcsa, Julcsa! — Mintha legaldbbis régi
szeretdje lett volna minden nd, akinek a nevét kimondta. Es az elmdlt éjszakaikrol,
kalandjaikrél, élményeikrdl tudakozddott, mert, mint mondd, djsagot nem olvasott, és a
kocsmaldnyok mondanival6jabdl szerette megtudni, hogy mi is tortént a vildgon. A
kasszirndk regéit batyuba gyljtotte a vén rongyszedd, mert azok mindent meggyontak neki
abban a biztos tudatban, hogy amigy is feloldozast nyernek. Kihallgatvan a ndk szerelmi
nyavalydit, szerelmi viszonylatait, megvizsgélta szoknydikat, kotényeiket, harisnyakotoiket,
€s tanacsot adott még az orca pirositdsara nézve is.



— Tehat Galg6czi mar harom hete nem adott magérdl életjelt? — kérdezte azon a
bizonyos 6szi napon Rimaszombati ur a ,,Z0ld Asz” kisasszonyat, miutdn az délutdni borat
eldtte elhelyezte. (Es Rimaszombati azt orvossag médjara el is fogyasztotta.)

— Galgéezi mér soha tobbé nem jon a ,,Z6ld Asz”-ba, amig itt nem mérnek kecsketejet
— felelt a ledanyka, akit Habfehéri Jolannak hivtak, mint annyi més n6t a vilagon, de valamivel
érzelmesebb, érzelgdsebb, lagyabb szivii teremtés volt, mint a Jolanok 4ltaldban. Sok dalt
hallhatott palyajan a szerelemrdl. Bar kurta volt a szoknydja, a bokajat mindenki meglathatta,
aki a kocsmarosledny utan szokott nézni, derekdra ratette tenyerét a ractemplom sekrestyése,
Jolan bizonyos jelt viselt keskeny homlokdn, amilyen azokon a n6kén szokott lenni, akik
boldogtalan szerelem miatt szenvednek életiikkben. A szivében bizonyara mindig olyan
szivhez sz616 hangok utdn vagyakozott, amelyek megmelengették, megsimogattak volna, és
vérhullam lepte el az arcat, amikor a boros férfiak magyarazni kezdték, hogy mily érzelmeket
taplalnak irdnta sz6ros melliikben.

— Galgoczi tehat méar harom hete nem volt itt — ismételte Rimaszombati ur, aki még
hetvenesztendds kordban is azt vélte a hidbavalé munkdn kiviil legcélszeriibbnek a
boldoguldshoz, hogy ndk révén kotott bardtsagot férfiakkal. — Bele kell kapcsolddni
valamiképpen a szerelembe! — mondotta mindig Rimaszombati tr, amikor a ndk és férfiak
kozott vonzodast vett észre. Akdr elrontani, akdr gyujtogatni a szerelmet. Ez volt célja
Rimaszombati tirnak. S ezért nagyon meglepte, hogy Galgdczi ,,anélkiil hogy barmit szolt
volna”, harom hete nem mutatkozott a ,,Z06ld Asz”-ban.

Mindenesetre megnyugtatta a keservében kancsalité €s az éjszakai zokogdsok nyomait
kipirult szemhéjain visel6 kocsmaroskisasszonyt:

— Majd utdnanézek a dolognak, nem szeretem barataim kozott a hiitlen embereket.

— A hiitlen! — ismételte Joldn, felkapta a sz6t, mint a kendermagot a csirke, mert a nék
boldogtalansdgukban néha a legegyszeriibb szavakat nem taldljdk meg, amig nem mondjik
nekik.

,»A hiitelen, a hiitelen” — dddolgatta magéban hol elpityeredve, hol megmérgesedve a
korcsmaroskisasszony, amig dolgat végezte. Hetivasar vagy ilyesmi volt a Tabanban, amikor
a poharakkal tobbszor kocogtak az asztalokon, mint egyébkor. Ugyanezért Rimaszombati
bizonyos id6 mulva célszerlinek latta, hogy a megzavarodott leinyz6t néhany széval
csillapitsa.

— Még nem bizonyos Galgdcezi hiitlensége.

— Hitelen! — felelt Habfehéri Jolan, mintha t6bbé nem akarna e mindent kifejez6 szotol
megvalni.

Mikor a pincérné megfordult, Rimaszombati megvallotta magaban, hogy
orvossagszagot érez, mint a holtemberek koriil szokas érezni. Talan a bornak fanyalodott meg
az ize? Kiint, a Fehér Sas téren pirult, hetykélkedett az oktoberi napsugar.

— Pedig betyarszagot érzek! — horkantott fel Rimaszombati, mint mindig olyankor,
mikor kedviikben akart jarni néismerdseinek, akik Rimaszombati trban mégiscsak inkabb a
férfiak hirmondojat 1atték, akinek sok sz€p mondanivaldja lehet azokrdl, akik eldre,



kovetségbe kiildték, de a maga részérél mar régebbi id6 6ta nem tartozott komolyan a férfiak
kozé.

— Betydrszagot érzek — ismételte Rimaszombati, és a pokhélds ablakba gunnyasztva
bedolt, mintha messzirdl akarna l14tni azokat a betyarokat, akiknek szagat elorehozta a sz€l.

IV.
Igy jar, aki mindig bort iszik

A Fehér Sas térségen pedig az tortént, hogy két akasztott embert vittek, olyan médon,
ahogyan azok felkototték magukat.

Lehet, hogy sok ember 6sszegyiilekezik, amikor a céhek felvonulnak nagy zéaszléikkal.
Kovetdik vannak a templomi lobogdknak is, amelyeket kormenetben hordoznak. S6t az
6lmosbotok felvonuldsanak is szokott néz6kozonsége lenni. De annyi embert még nem lattak
a Taban fenndlldsa 6ta, mint azon az 0szi napon, amikor Bicskeit és Bocskait, a két akasztott
embert végigkisérték a Fehér Sas téren.

Bicskei részegségében egy vadalmafara kototte fel magat nadragszijon, és testi ruhai,
labbelijei, kapcai lecsiingtek hosszan kinytjtott két 1dbardl, amikor a vadalmafat kivagtak
tovestol, és almafastdl vitték az emberek a holtat, ahova az 6ngyilkosokat szoktdk vinni, mert
az akasztott ember kotelékét senki se merte elmetszeni. (Taldan nem is fogta volna akdrmilyen
kés a kemény nadragszijat.)

Ugyanakkor egy masik menet fordult ki egy mellékutcabdl, itt pedig azt az ajtét hoztak,
amelynek szegére Bocskai, a fentebb emlitett Bicskei j6 bardtja ugyancsak részegségében
felhurkolta magét cukorspdrgéra, amelyet napok 6ta a zsebében hordozott, és véle baritkozott,
mint valami szeretdvel. A babondsok ugyancsak nem mertek a holtan fiiggd emberhez nyulni,
amikor a megnehezedett ajtot végre felnyitottdk, és ugyancsak ajtostdl vitték arra a helyre,
ahovd az ongyilkosokat szoktdk a Tab4nba vinni.

Amugy is két arva legény volt a két halott, akiknek k6zos baratsagukon kiviil semmijiik
se volt a vildgon. Még csak szeretdjiik se, aki sirva jott volna utdnuk, hogy ilyen keserves
sorsot értek. Rejtélyesebb dolog is tortént mar a vildgon, mint ennek a két arvanak az
onkéntes halalbamenetele, amelybe nyilvan k6zosen tett fogadalom tzte dket, de
Rimaszombati sokdig gunnyasztott szétlanul a ,,Z6ld Asz” még szelléztetésre se gyakran
hasznélt ablakdban, amig a népcsddiilet, emberek, asszonyok, gyerekek hada nagy
ldbcsoszogdssal, papucskopogdssal, cipStalpkoptatdssal elvonult a Fehér Sas térrdl, és a rossz
latvanyossagtdl csak akkor tért magdhoz, mikor mar a harmadik szdl gyufat gydjtotta meg
sporolva szivott szivarja feltdmasztdsahoz. — Ismertem a fratert! — mondta még bizonyos
véllvonogatéssal, amikor csak Bicskeit vitték tova vadalmafajaval. — Ezt mar mégse hittem
volna! — diinnydgte magaban, amikor a barna ajtdt, aminek felsd részében krétajelekkel még
latszott egy-két vonds a G+M+B betlikbdl, amelyeket az egyhazfi haromkirdlyok napjain
szokott oda felirni: a barna ajtét a horogszegre hurkolt holt emberrel elvitték a kocsma elott.

Az regasszonyok, akik ilyenkor mindenféle kdlyhacsovekbdl, bezart, vén konyvekbol
el6jonnek, hogy fekete viklerj eiket,” zoldre fakult krispinjeiket,- bolhdk altal sem latogatott
alsészoknydikat meglengessék a jobb sorsra érdemes korhelyek utan: elvonultak, hogy helyet



adjanak a fiatal n6k szOke vagy Oszsdrga ruhdinak, amelyek mindig eldjonnek, bairmennyire
lakatoljak meg a fiatal nSket. Es ezek mérhetetlen kézonnyel I1éptek 4t a holtakon, még friss
emlékeiken, tudomdsul se vették, hogy részben hozzdjarultak az emlitett férfiak haldldhoz.
Aztan besotétedett, és az utcan megalltak azok a lathatatlan emberek, akik a vilag teremtése
6ta megbesz€lik a napi eseményeket. Egyik hang konokul fiirészel, mint a kecskebakon a
favagé flirésze. A masik bele-beledormog, hogy 6 is mondjon valamit, itt lelkendezik egy
lathatatlan ember a penészes hazfalnak timaszkodva, mintha nem akarna tovdbbmenni, amig
véleményét alaposan meg nem mondta az 6ngyilkosokrodl; ott kapukulcs médjara csikorog
valaki a kisvarosi estében, hogy hangjdra a nyakan is felborzol6dik a haj a hallgatonak, pedig
csak itéletet mondott az akasztottak felett. Ezek a lathatatlan emberek, akik szdoszatyarkodds
kozben mindenbe beleiitik az orrukat, mondtak a kocsman kiviil a s6tétségben, hogy most mar
Rimaszombatin volna a sor azok kozott, akik részegségiikben felakasztjdk magukat a
reteraton.- (fgy mondtak.)

— Talén elébb a szerelmesek! — udvariaskodott Rimaszombati ur a l4thatatlan
embereknek felelve, amely lathatatlan emberek a harmadik, negyedik poharnal szélalnak meg
igazdn, amikor a lelkével kezd beszélgetni a boros ember.

V.
Kiilfoldi és belfoldi énekesnok szokasa

— Taldn el6bb a szerelmesek kovetkeznek az akasztds sorrendjében! — vélekedett
Rimaszombati, de attdl félt, hogy nem taldlta el egészen a szeg fejét mondasaval, pedig
magyar kirdlyi kuriai ember 1évén mindig igyekezett a helyes kifejezésekre.

— Mindenesetre szedjiik 6ssze magunkat, Joldn, és menjiink a Brunszvik gréfnd
estélyére, ahovd meghivonkat megkaptuk — sz6lt a kocsmaros kisasszonyhoz, aki bér
boldogtalan volt: szeretett a tirsadalmi eseményekben részt venni.

Gyodngyhdzgombos, sziirke, igynevezett ,,postillion’’—kbpbnyegef volt Joldnnak, amely
szarnyaival valamely idegen holgyhoz tette 6t hasonlatossd, aki csak véletleniil tévedt a
Tabanba. Ebben a postillionos kopenyben megérkezhetett volna akar Bécs vérosaba is. Es
illatos szappan haszndlata tiintette el kezének hagymaszagit, amelyt6l nem mentesek a
legkivalobb kocsmérosok lednyai se. Piros ba’ursonybarettetf nyomott fejére, amely aldl sz6ke
hajfiirtjei el6tolakodtak, mintha még a barett alatt tovabb duzzadna lelkes, ifja életiik, amelyet
semmiféle hatalomnak megfékezni nem lehet: — igen — mond Rimaszombati —, az ifji n6k
sorénye olyan, mint a lovak farkai. Semmiféle farmatring” nem fékezheti meg a csikok
farkait, hogy azzal ne csapkodjanak. — Ezt a bokot, amelyet Jolan hajanak szant
Rimaszombati, csak azért emlitjiik, hogy fogalmunk lehessen a tobbi bokokrél, amelyeket
Jolannak fiilébe sugdosott, mikdozben lovag mddjara a Fehér Sas téri hazba kisérte, és
egyetlenegyszer sem vagodott falhoz az 0szi sz€1t6l, sem a kohogéstol, amely mindig torkon
ragadta az embereket, akik a kocsmak meleg leveg6jét elhagyjak. Jolan feketebarsony
cipdjének sarka kopogott, a cip6jén alkalmazott pillangd ropkodtette szarnyacskait. — Bar a
vilag végéig kisérhetnélek! — rebegte komoly meggy6zddéssel Rimaszombati, amig a ledny
karjiba kapaszkodott.



A Fehér Sas téri hazban Lohengrin ndszindul6jdval fogadtdk a vendégeket, mint valami
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templomi eskiivon. Brunszvik gr6fnd fiszharmoniumon- jatszotta a mtivészi zenét, amelynek
mindig van hatdsa az emberek lelkiiletére.

Aztan Kormickiné 1épett eld, aki egykor alt énekesnd volt a Bazilikdban, késébb csak a
budai templomokban énekelt a vasarnapi zenés miséken, de még itt sem hagyta nyugodtan az
intrika és az irigység. A legszelidebb templomi karnagyokat felbdszitették Kormickiné ellen a
palyatarsnok, akik hitetlen pletykakat talaltak ki az asszonysédgra, holott az ember a templom
haj6jabol azt hihetné, hogy odafent a karnagy karzatan csupa angyalok laknak, akik angyalok
modjara viselkednek. Igen, angyalok médjara énekelnek, kiillondsen a Kormickinék, akik
Noseda Karolyndl vagy Kénitznéndl tanultak, de ezenkiviil angyalinak nem mondhaté
egyetlen ténykedésiik sem. Az alt énekesnd a Fehér Sas téri hazban énekelte ki szivébol
mindazt, amit ott kincsként 6rzott, mégpedig a palinkaivas ellen, mikézben hajdiszei ugy
remegtek, mint a temetési hintélovak tollbokrétdi. Az ének végeztével kopott az énekesnod,
miutdn a kiilfoldi énekesndk is igy szoktdk, ha a pesti operahdzban jatszanak.

Az éneksz6 utan hegedijatékot kisért a faradhatatlan Brunszvik Helén harméniuman.

Egy tabéni zenetanar 1épett fel hegedlijatékaval, aki tegnapig, tegnapel6ttig a
legnagyobb korhelyek kozé szamitott a Tabanban, a nagy mennyiségben fogyasztott italokkal
hasonlitott ahhoz a fagottistahoz, aki utdn a Kereszt utciban még halala tizéves évforduldjan
is talaltak elrejtett palinkas iiveget a szekrényben. A zenetandr, egy pattanasos arcu,
bizonytalan kezii, rekedt hangt, sovany, mellbeteg kiilsejii férfi azonban megtért Brunszvik
grofnd kedvéért, €s misedarabot jatszott hegedtijével, mint egykor Veszprémben, a piispoki
templomban, amikor egy kovér szopran énekesnébe volt szerelmes, akire mar csak annyiban
emlékszik, hogy testhezallo, sarga szoknydja volt, €s a szoknya széle tenyérnyi, kék
pantlikaval volt szegélyezve. E miatt a szoknya miatt ivott mértékteleniil, és Brunszvik Helén
megtérése fejében kénytelen volt megigérni, hogy egy hasonlé ruhdzatd holgyrdl gondoskodik
a zenész részére. De mit meg nem tenne egy aldott szivii teremtés, hogy egy tehetséges
embert a korai sirba dontd italozdsrdl leszoktasson?

Az alt énekesnd és a hegediis fellépése j6 hatdssal volt azokra, akik a 1élek és a sziv
szorakozdsait anndl is inkdbb kedvelik, mert belépddijat nem kell érte fizetni.

A megjelentek kozott ott voltak a régebben fogadalmat tettek, igy Giigiili, a
mézeskaldcsos, akinek boltja csaknem 150 esztendeje allott ugyanazon a helyen, és 150 év 6ta
volt kifrva kapujara, hogy ,,Tanul6 felvétetik” és 150 esztendd utan jott ra, hogy ipardnak
eddig az volt a baja, hogy kocsméban hagyta a jovedelmét, amely kocsma bdségesen volt
taldlhat6 Buda és Pest kornyékén a biicstjaro és vasaros helyeken, ahova Giigiili portékdjaval
eljarogatott. Volt is annyi kalandja, mint barmely vdsdrosnak, de a kalandok végére
rendszerint nem emlékezett, mert minden vdsdarban megtaldlta azt a helyet, ahol a legjobb bort
mérik, és itt megfeledkezett magardl. Itt volt a fogadalmat tettek koziil Arkus, az eloljarésagi
irnok, akinek dllandé részegsége miatt vdlasztani kellett hivatala és a kocsma kozott, s igy lett
baranykdja Brunszvik gréfndnek, holott a reszketds kezii, borpiros orrd, arcd, nyaku férfirdl,
akinek mar a foga is kezdett hullani, ezt senki se gondolta. Més volt a helyzet Poturicsics
hajéskapitdnnyal, aki mar mindent megprobdlt a vildgon hosszu hajos élete alatt gy a
Vaskapun til, mint a Vaskapun innen. Egy hosszu jaratd hajéskapitiany, aki amuigy is
hénapokra szokott tdvol élni a csaladjatol, konnyen belép akarmilyen ,,bandaba”, amelyben el
lehet az id6t tolteni. Most egy olyan ,,bandaba” 1épett be, amely abban lelte szérakozasat,
hogy a borivokat szidalmazta tton-utfélen. Ugyan miért ne lett volna tagja a kapitany ennek a



,banddnak” is? Bordali, a tabani hdzidr pedig csak papiroson volt hazitr, neki igazdn mindegy
volt, hogy milyen hivatalt véllal, miutdn a hivatalok kozott amigy se vadlogathatott.

A jelenlevok koziil még meg kell emlékezni Mariancsics Lenkérdl, akinek bizonyara
nagy sziiksége volt a ,,félgydsz”’-ra, hogy multjat felejtesse.

Ez a sz6ke kisasszony, aki ,,tabdni tiindér” név alatt volt ismeretes, nemrégen csaknem
minden kocsmaban feltaldlhaté volt, ahol bort ittak, tréfat tréfara halmoztak, az életet mindig
a baratsagossag oldalardl latolgattak, és az egyediilléttdl féltek a vendégek. Mariancsics
Lenke nem szeretett egyediil lenni sovany, tinnepélyes anyjaval, akinek torténeteit mar
szazszor hallotta, inkabb férfiak tarsasdgiba vagyott, akik mindig tudnak valami tjat,
mulatsdgosat mondani (akar hazudni), hiszen azért férfiak. Miutan a férfiak természetszeriileg
csak két helyen taldlhatok, a kaszarnydkban és a kocsmakban, mert akik a kolostorokban
imadkoznak: tobbnyire nem szdmitanak, Mariancsics Lenke a laktanyak helyett a kocsmakat
kereste fel, ahol mindeniitt voltak ismer6sei, akik megértették, hogy mily nehéz egy
,maganyos lany”-nak a helyzete. Egy szegény, maganyos, mindenkitdl elhagyatott lanynak,
akinek itt kell elhervadni a Tabanban, itt kell varni, amig betolti huszadik életévét, amig a
cip6 elkopik 1abardl, ruhdja kimegy a divatbdl, elfelejti, hogy fiatal volt, és a férfiakat
megkarmolaszta, aminek azok oriiltek, ha nyoma is maradt kormeinek... A tabani
kocsmékban mindig voltak megértd lelkek, akik dszintén megoriiltek, amikor egy drhdlgy
kijelentette asztalukndl, hogy 6 is éppen gy szereti a bort, mint barmely férfi, csak éppen a
tisztesség miatt nem ihatja azt kedve szerint, ezért engedelmet kér kis poharaért. A ,,tabani
tiindér” mindig jotékony hatdssal volt azokra a férfiakra, akik kocsmak sarkaiban
gunnyasztottak, és mindig a sziviikon volt a keziik, hogy az ki ne ugorjon mellényiikbdl,
mindig a poharat fogtdk, hogy gyorsan orvossédgot toltsenek magukba, ha sebeik sajogni
kezdenek, amely sebeket itt-ott szedtek Gssze az életben, olyan ndies helyeken, ahol a férfiak
a gyogyithatatlan sebeket kapni szoktak. Igaz viszont, hogy Mariancsics Lenke egyetlen
iiveglabu férfit se inditott utnak, aki azért se mert felkelni a kocsmaban val6 iiltébol, mert azt
hitte, hogy térdben torik el a 1dba, ha egyet vagy kettdt 1ép. Csodat tehdt nem tett Mariancsics
Lenke. De lehet azért komolyan hibaztatni egy tabani lednyt?

Itt volt tehdt Mariancsics Lenke, és messzirdl fejbdlintdssal iidvozolte Rimaszombati
urat (mindig eldre koszont a férfiaknak), valamint baratndjét, a kocsmaroskisasszonyt.
Szerette volna, ha ismerdsei melléje telepednek, de ezt mar azért se tehették azok, miutdn
Lenke is csak 4dllt egy ablakmélyedésben, szomortifiiz mddjara, elhagyatva, sét olyan
szempillantdsoknak kitéve, amelyek a tabani borivasokért Lenkét latszottak okolni, holott 0,
szegény, mint mondottuk, csak jotékony hatassal volt a férfiakra.

Rimaszombati tr €s Jolan Sasadi ar mellé, az ugynevezett ,,Sasadi diilébe” huzddtak,
mint dltaldban azt az asztalt szoktak nevezni a tabani kocsmékban, ahol Sasadi megtelepedett.
Ez a szép magyar képti, horgas orrd, vordsbarnabdl kihizott, nagy bajuszi, mélabus tekintet(i
férfiu, aki svab l1étére szebb magyar ember volt, mint akarki, mert a régi magyar vitézek a
Buda kornyéki svab falvakban mindenkor csak bort vagy szerelmet sziiretelni jartak. Sasadi
ez 1d6 tajt mar kisértet volt; a tabani régi temetdben lakott, mintegy vezériik azoknak az
embereknek, akik évekig lakas nélkiil élnek meg a Tabanban. (Volt tobb ilyen ember is a
Tabéanban, akik kocsmaban szundikaltak, el-eltiintek darab idore, amig a kocsmakban
takaritottak, és lakdsuk nem volt.) Sasadinak volt lakdsa, de mindig a halott kislednya
kozelében akart lenni, mikor maga is a masvildgra kivankozott. Ebben az ttjdban akarta 6t
megéllitani Brunszvik Helén gréfnd.



— Nem csodédlom, hogy a gréfnd ellenzi a boritalt — mond Rimaszombati, egyetlen
pillantdst vetve Helén gréfnd pirosas orrdra. — A gréfndnek vesebaja van, és ezért tartézkodni
kell neki az alkoholtdl.

Rimaszombati tett néha ilyen meglepo kijelentéseket, amelyekkel a vildgban val6
jartassagardl tett tanubizonysdgot. A zene most abbamaradt, és a gréfnd az emelvényre 1épett.
Vannak ilyen deszkaemelvények az iskolan kiviil is, olyan hazakban, ahol fontoskodva
beszélgetnek.

— A minap azt lattam, hogy a ,,Fekete Kutyd”-t6l egy krajcarért hozatott valaki {rdtintat
egy kisfidval — kezdte a gr6fnd, mintha valami mesemonddsba fogna. — De azt még itteni
idézésem alatt egyetlenegyszer se tapasztaltam, hogy egy krajcarért hozatott volna bort valaki,
akdr a Polditdl, akar a ,,Zold Asz”-bol. Pedig van olyan értékes folyadék az irétinta, mint a
bor, mar csak azért is, mert az {rétintatdl sohase lehet annyira megbolondulni, mint a bortdl.

Igy kezdte aznapi prédikaciéjat Brunszvik gréfnd, és iigyesen, folyékonyan folytatta a
borozis elleni mondanivaldit.

Amint az emelvényen allt, kis termetével és bator tekintetével, amelyet minden zavar
nélkiil vetett a raszegez6do férfiszemekbe, eleinte bizony nem mutatta, hogy mennyi
kiilonbozo tehetség rejtdzik benne. BeszElt, de hat beszélni minden asszonyféle tud, aki nem
ijed meg a maga arnyékatdl. Amde késébb, mikor belemelegedett a sajat szavaiba, percrol
percre érdekesebb lett mondanivaldiban. Taldn mar csak azért is, mert egy finom kisasszony
szallott ki a lelkivildgabol, hogy a jelenlevék iigyeivel, bajaival, apré életével torédjon. Igy
ratért eldaddsdban a két akasztott ember, Bicskei és Bocskai dolgéra is.

— Bizonyara hasznos tagjai lehettek volna a tirsadalomnak, ha valamit engednek
megrogzottségiikbol. Ha a bor irdnt taplalt szerelmiiket okos emberek médjara beosztjdk
aprobb részletekre. Mondjuk, a szenvedélyilikbdl adnak egy részletet a délutdni sétdnak a
budai hegyek kozé, egy mésik részletet a kdnyvek olvasgatdsanak, egy harmadot juttatnak az
esetleges szerelemnek, amelytdl nem voltak végképpen elzarva, mert fiatal emberek voltak.
Igy részletekre be lehetett volna osztani az életiiket, anélkiil hogy mindent meguntak médjara
az ongyilkos haldlba menekedjenek. Mit ér az, meghalni, anélkiil hogy megprébalt volna az
ember éIni? Mit ér az, a f6ld ald menni, miel6tt koriiltekintett volna az ember a szépséges
vilagon, amely olyan nagy messziségbe nyulik, hogy nem is sejthetik meg sohasem azok, akik
boros asztal mellé telepedtek, €s legfeljebb annyi faradsdgot vesznek maguknak, hogy az
elfogyasztott poharakat szamlaljak?

— Ok is csak tgy kezdték, mint masok. Ittak a hazaért és a kirdlyért! — sz6lt kozbe
Rimaszombati tir a maga csikorgd hangjan, mert attol félt, hogy Brunszvik kisasszony tdn
nem vette észre jelenlétét, miutdn még mindig nem tért r4 Rimaszombati tr korholdsara.

Pedig Brunszvik gré6fné mér régen szemmel tartotta az 8 ,,pappenheimerét”,f azt a kis
termetii tabdni driembert, aki tudvalevdleg a ,,szerelmi viszonylatokbdl” akarna megélni, itt, a
varosnegyedben, és ugyanezért még a tilos szerelmeknek is szivesen eldmozditdja, ha abbdl
ranézve valamely haszon haramolhatik. Igen, Brunszvik Helén tudott Rimaszombati
jelenlétérdl, de nem akarta észrevenni az ,.ellenfelet”, mert nem tartotta ildomos dolognak,
hogy az a ,,Z6ld Asz” kocsmaros lednya tarsasagaban jelent meg. El nem kiildhette, mert
hiszen az estély nyilvénos volt, de viszont mindig masfelé nézett a teremben, ha
Rimaszombati tr szokésos kihivosdggal kohogott, mint akdr a kocsmdban, ahol ilyenformén



szokott ismeretséget kotni. Brunszvik gréfnd tehat folytatta a maga mondokdjat a poharakrol,
amelyeknek szdmon tartdsat életcélul tlizi ki maga elé némely ember. Igaz, hogy a
kocsmékban isznak sok mindenféle iiriigy alatt, mert az 6rdog taldlékonnya teszi a
kocsmarosokat és vendégeiket. De példaul csak meg kell figyelni, hogy miféle nokért szoktak
inni a kocsmakban! Nem azokért a szegény nokért, akik gondban, banatban,
elhagyatottsagban, szegénységben, otthonukban toltik napjaikat, estéiket, minden idejiiket,
hanem azokért a n6kért szoktak inni, akiknek amigy is jobban megy a dolguk, mint azt
megérdemelnék. Akikre éppen azért szeretnek gondolni a boros férfiak, mert kiilonosebb
gondot nem okoz a rajuk val6 gondolatuk, és mindig csak mosolyogni, deriilni, viddmkodni
latjak 6ket még tavolbdl is. Isznak értiik, hogy tovabb is csak mosolyogjanak, deriiljenek,
boldoguljanak, mint akar az angyalok, akik harfazva varjdk a masvildgon a jokat. De bezzeg
nem isznak azokért, akik otthon magukban sirnak, séhajtoznak és imadkoznak. Nem isznak
soha a csendes, j6, hiiséges feleségekért.

— Ho! Mi lenne a vildgbdl, ha minden embernek csak a feleségéért szabadna a
kocsmaban inni! — kidltott fel Rimaszombati, bar 6zvegyember volt, és igy a maga részérol
alig volt érdekelve.

Az alt énekesnd, akinek bizonydra volt valamely oka arra nézve, hogy ne
targyaltassanak bévebben azoknak az asszonyoknak a dolgai, akikért a kocsmakban szoktak
inni, ekkor jelentkezett az emelvény mellett, és engedelmet kért a gréfnétdl, hogy elénekeljen
valamely hittéritd zsoltart, amelynek foganatja lesz.

A gré6fnd, miutdn valoban nem akart vitdba szallani a kocsmaroskisasszonnyal
karonfogva érkezett Rimaszombati urral, engedett az alt énekesnd felhivasanak, és a
harménium mellé telepedett. S a gyiilekezet az alt énekesno vezetése alatt csakugyan
elénekelt valamely szent dalt.

VI
Egy szegény ember, aki az ongyilkosok utan érdeklodik, akik bor miatt
meghaltak

Az éneklés utdn kopogtatds hallatszott a falon. Senki se mozdult a szobdban, a kopogas
mégis hangzott, nyilvanval6 tehdt, hogy a szomszéd szobdbdl kopogtattak.

A Tabédnban nem szokds megijedni a kopogtatdsoktol, hangozzék az akér a falbdl, akar
pincébdl, akar szekrénybdl, az 6don varosrészben szokva vannak a kisértetekhez, de még
azokhoz is, akik nagybetegek médjara mar a haléllal komdznak, és a tdalvilagi életre
késziilédnek. Meghalni annyi, mint egy rosszkedvii napon kimenni a helybeli temetdbe, s
onnan vissza nem jonni.

— Minden j6 embernek itthon vagyok! — felelt Brunszvik gréfnd a kopogtatasra, amely
megismétlddott.

A szomszédos szoba ajtaja megnyilott, és egy darabig a nyitott ajté mogiil csak az szi
sz€1 hangja hallatszott, azé az 0szi sz€1¢€, amely alkonyatonként belopdzik a Tabédnba, és estére
a zegzugos utcdkon, a kiilonb6z6 médon épitett hdzak kozott, sarkokon, zsédkutcdkban,
angyalzugokban dgy kiismeri magét, hogy ahol tere van, mar futamodik is egyet-kettot, de



bizonyosan vésottan fiittyent, ha nyitva lel egy ajt6t vagy ablakot. Tabani szél! Ismerni kell 6t,
hogy az ember eligazodjon a mindenféle kopogésok kozott, amelyek ezen a vildgon vannak.

A sz€l zokogva fiittyentett, mintha igy akarnd tudomadsul adni, hogy mig itt szent
dalokat énekelnek, azalatt 6 felébredt odakint az utcan, és birtokédba vette a bolti cégéreket, a
gazlampdékat, s6t mindenféle utcan rekedt embereket is, akiket megforgat, ha eldkap.

A sz€lI siivoltésén 4t az eso is hallatszott, de csak olyanforman, mint egy szundikalo
dobos dobolésa, aki néha-néha vag bele, dobveroéit pergetve, az est hangjaiba. Kivélaszt egy
haztet6t vagy egy hazfalat, és azon eldobolja a maga nétajat, aztdn lappangd nevetéssel
tovabbmegy, miutan vizet ontétt a nyakaba a keritésnek. Kocsmarosoknak valé idének
szoktdk az ilyen id6t mondani, amely gyakran fordul el6 kés6 0sszel a Tabanban.

Egy-két perc mulva, mikézben mindenki a sotét ajtényildsra tekintett: valoban
megjelent ott valaki.

— Galgoczi! — dobbant meg egy szivecske a postillionkabat alatt, Rimaszombati tirnak
bizonyara felemelkedett volna a harom sz6rszal az orra nyergén, ha azt a mult héten nem
nyirja le vala.

A n0i sziv dobbant, aztan dobbanasaban elfulladt, mintha tehetetlen lett volna a tovabbi
tennival6kra. De anndl jobban figyelt Rimaszombati, amely figyeléshez levetette rovidlato
szemérol csiptetdiivegét, és egy szarvasbor darabbal kezdte azt dorzsolni, amely bérdarabot az
1885-1 kiallitas alkalmabdl szerzett, midOn vidéki embereket kalauzolt a kiallitas latnivaloi
kozott.

Galgoczi hajdan huszér volt, kékre volt borotvalva sotét borii arca, és nedves ajka
mindig fiityorészésre volt csiicsoritve. Most pedig olyan volt, mintha hdrom hétig nem
kiteritve, hanem koporséban fekiidt volna.

) — Lehet, hogy meg is halt, és csak holtaibdl tért vissza! — mondta késobb Jolan a ,,Z61d
Asz”-ban, amikor visszagondolt az idore, amikor Galgdczi a kiiszobon megjelent.

Brunszvik kisasszony a vendég elé sietett, mintha segitségére akart volna lenni, hogy
akadozd, széljarta koponyegében, héitraszegett fejével és hosszii hajaval beléphessen.
Galgdczi magas, megtort alakjaval belépett, és ekkor latszott, hogy készen nem lehetett volna
kapni részére nadriagot, mert sovanysdgahoz mért sziik nadragot nem varrnak a szabok. A
nyakdban, szoborszép nyakdban, egy kol hagyta kerek nyomat, amint a sovanyité betegség
szokott elbdnni az emberrel. Pipaszar karjai jok lehettek volna egy maddarijesztonek, és
hosszira nétt hajat mindig valamely l4thatatlan kéz hizta, mint azokét szokta, akik tobb bort
ittak a kelleténél.

Galgéezi széket kapott Brunszvik kisasszonyt6l, mert dllva nem birta volna tan a
dolgot... Igy is olyan keser(i szégyennel siittte le a szemét, mintha 6rokre megvalni akarna
szemétdl, hogy soha tobbé az emberek szemébe ne nézzen. Ha volna édesanyja, ha élne
édesanyja, akkor nyomban karjara vehetné, mint 6lbeli kordban, mert annyira tehetetlennek
latszott. — Csak meghalhatnék! — séhajtotta, mikor leroskadt a székre, mint akibél elszéllott
minden életorom.



Igy bant el a betegség Galgdczival, és senki se mert hozza egyetlen sz6t sem szélani,
mert mit mondhatnak egy olyan embernek, aki maga az okozdja betegségének?

Most a hegedis szedte Ossze magat, ami erényére valik ennek a sehonnai zenésznek, és
felemelvén hangszerét, hegediilni kezdett, éppen az Ordig Robert 4ridjat, mert az jutott
eszébe. Brunszvik kisasszony egy foldre szallott angyal szelidségével kisérte a dalt a
harméniumon, Ugy, ahogy tudta.

Galgoczi ezalatt fél szemmel koriilnézett:

— Hol van bardtom, Bicskei? — kérdezte, mire a hegedlis er6sebben nyomta meg a
vondt, a gyanus alt énekesnd pedig integetni kezdett hevesen a kezével, mintha Galgoczi
valamely istenkdromldshoz hasonlét mondana.

Mikor a zene sziinetet tartott, Galgdczi megint csak megszolalt:

— Hol van Bocskai bardtom? — kérdezte sirbdl jott hangon, amint bizonyosan a
temet6ben kérdezdskddnek a holtak a sirjukra hullott falevelektdl.

— Azt igérték nekem, hogy mindketten itt lesznek — folytatta Galgdcezi, és mély
szomorusédggal koriilnézett, hogy csaknem holttd dermedtek koriilotte.

Galgéczi koriilnézésében elfuttatta a szemét a ,,Zold Asz” Joldnjan is, de nem akadt
meg rajta a tekintete, amint nem akadt meg a kdzony a k6zonyon. (Joldn egy perc alatt jéggé
dermedt szivvel meredt maga elé.)

Galgdcezi megint csak nézett, és tekintete kétségbeejtd lett, amint nem kapott valaszt
senkitdl.

Az emberek, anélkiil hogy 6sszebeszéltek volna, hizdédni kezdtek tdle, csak a virtus
kedvéért Rimaszombati tette Galgoczi vallara kezét:

— Virtunk a ,,Zold Asz”-ban! Miért nem jottél? — kérdezte, mint egy siket embertol.
Galgoczi bagyadtan integetett fejével, nem tudott a kérdésre felelni.

Végre Brunszvik kisasszony szolalt meg. Intette Galgdczit, hogy ne erdltesse meg
magat, és karonfogva, mint egy jé dpolond, kivitte az ajtén. Galgdcezi a kiiszobrol még
egyszer visszanézett, mintha még mindig Bicskeit €s Bocskait keresné a gyiilekezetben. A
,Z51d Asz” Joldnja kinydjtotta a nyelvét, mert més elégtételt nem tudott venni hirtelen
banataban.

VIIL.
Amelyben arrél van szé, akirol a nétat irjak

Most mér nyilvanvalé volt, hogy Brunszvik kisasszony tartja fogsdgban az egykori
Galgdczit, akinek személyéhez annyi reménységet fliztek vala a Tabdnban. Még csak az volt
bizonytalan, hogy Galgéczi 6nként vagy erdszakkal sodrédott mostani helyzetébe. Kuvik, a



dalos fiizérek arusa, aki szerelmi kolteményeit a vdsarokon arulta, miutan el6tte hintdslegény
hangon elénekelte azokat, és ilyenformén bizonyos Osszekottetést tartott fenn a tabani (de mas
véarosrészbeli) ndi szivekkel, Kuvik két dal éneklése kozben odavetdleg megjegyezte:

— Galgo6czi meghalt volna, ha Brunszvik kisasszony partfogasaba nem veszi.

Miutan szobaldnyok mutatkoztak a vasarban, Kuvik megint dalolni kezdte a sajat
szerzeményl dalt olyan szivhez sz616 hangon, amint csak 6 tudta. Bizonyos sziinetre kellett
véarni, amig Kuvikt6l megint kérdezdskoddni lehetett:

— Hat nem volt Galgdczinak senkije, aki toro6dott volna vele?

— Senki se torddik tobbé azzal, akiben meggyulladt a palinka. Magénak, egyediil
magénak kell elégni — valaszolt Kuvik.

A ,,7Z6ld Asz”-ban is sokat beszélgettek Galgdezi kiilonos dllapotardl. Senki se
csodélkozott, hogy Jolan fekete szoknydban és fekete harisnydban jart a vendégek kozott, a
ledny szobdjabol néha fertalyorakig hangzott a sirds, amint csak azok a ndk tudnak sirni, akik
valéban szenvednek a négy fal kozott, és addig nem mutatkoznak emberek el6tt, amig ki nem
sirtdk magukat. Rimaszombati dr elsotétedve, ujjai kozott fogpiszkaldt pergetve varta a
negyedoras sirasok bevégzését. Ha néhany perccel tovabb hangzott a zokogds, meghatottan a
kamracskahoz 1épdelt, hallgatédzott, s halkan kocogtatott:

— Egyeldre elég volt Joldn. Majd késobb folytatjuk — mondta figyelmeztetdleg, mintha
ettdl a noies dolgokkal szivesen foglalkozé driembertdl fiiggott volna, hogy mennyit szabad
Joldnnak ,.egy iiltében” sirnia a szerelem emlékére.

Megfogadta Joldn a Rimaszombati tanicsat? Megfogadta, mert a nagy banat kdzepette
jolesik, ha valaki torédik azzal, hogy mennyit sirjunk, hogy meg ne artson. Mar csak azért is,
hogy ne legyen igazuk azoknak, akik azt j6vendolték, hogy Bicskei és Bocskai utdn most a
kocsmadroslanyon van a sor, hogy felakassza magat. (Abban az idében a Tabanban az
egyszerli emberek nem gondoltdk, hogy mas tton is meg lehet valni az €lett6], mint akasztas
utjan.) Jolan rizsport hintett az arcdra, megfésiilte a hajat, mégpedig vizes kefével nyakszirttol
felfelé, mint a szomoru nok szoktak, igen fehér arccal jott el szobacskdjabol, és egy sorsdban
megnyugvo vértand csendességével jart-kelt vendégei kozott. A térrdl néha felhangzott a
dalfiizérarus éneklése, az ének egy jo csaladbdl vald leanyrol szolott, aki méltatlanra pazarolta
szerelmét. Lehet, hogy Kuvik éppen a jelenlegi esetrdl koltotte a dalt, de ez nem volt egészen
bizonyos.

VIIL
Melyik szoknyat kell felvenni akkor, ha az ember boldogulni akar?

Persze nem mindenki gyaszolt egyiitt a ,,Zold Asz”-beli Joldnnal.

A Tabdnban akkor is tobbnyire az 6regasszonysagok festették feketére az egyetlen
ruhdjukat, akik mar nem remélhették, hogy €éltiik folyaman mads szinii ruhat is viselnek. A
fiatal n6k megmutogattdk izlésiiket a ruhaszinekben is, amint a szegény, egyszerii noknek
leginkabb csak annyiban adatik alkalom izlésiik bemutatdsira, amennyiben lehetéleg



egyéniségiikhoz, gondolataikhoz ill6 szinli ruhét 6ltenek magukra. A Tabdnban is volt
sOtétkék ruha, ez a kényes fajta, amely oly el6kelévé tudja vardzsolni a ndket, ha megfeleld a
szabdsuk. A Tabanban is volt zold ruha és lila ruha, kés6 6sszel viselt méjusi szoknya és
vorosbarna ruha, amelyet miifestok olyan tigyességgel szineznek, hogy kevesen veszik észre a
ruha eredeti szinét.

Jolan hamarosan észrevette, hogy fekete szoknydjaval, fekete harisnydjaval és fekete
barsonybarettjével (amelyet néha a vendégldben is fején felejtett) nem talalt hivekre. Az
ablakbdl még mindig inkabb kipillantanak egy sarga szoknya utan (hogy a pirosrdl ne is
besz€ljiink), mint egy fekete ruha utdn. Jolan sem akarhatta, hogy mindig az 6 fekete ruhdjarol
karogjanak a csokdk a kozeli szerb templom tornyan, még ha fekete harisnyait magasztalta is
néhany férfi, kiillonosen Rimaszombati, akinek véleménye szerint egy urin6 ldba nem is
képzelhet6 el masként, mint fekete harisnydban, amely hiiségesen megmutatja a format.
Sokaig habozott, hogy a fekete ruha utdn mely ruhdjaban mutatkozzék. A fehér pettyes, kék,
hosszt szoknydban-e, amelybdl mindig nyakkend6t akartak varratni azok a tréfas pesti urak,
akik a ,,Zold Asz”-ba jartak, vagy a fehérrel tarkdzott pirosban-e, amelyet mar régen
Rimaszombati tirnak {gért, hogy azt emlékben megorizze? Végre egy vildgosbarna ruhdjat
vélasztotta, amelynek szoknydjan tiroli zsebek voltak, és a zsebecskékbe lehetett dugni kezét,
mikozben a férfiakkal beszélt.

— Hm. Eddig tart a jegybenjarok banata? — kérdezte varatlanul Rimaszombati dr, midén
rugds szemiivegén at a hegymdszdszoknyét és foként a hozza tartozd zold harisnyét
szemiigyre vette.

— En nem is tudom, hogy Galgéczival jegyben jartam volna.

— Anndl inkabb tudom én — felelt Rimaszombati. — Vajon eldsegitettem volna egy oly
viszonynak a létesiilését, amelynek nincs torvényes alapja? Felteheti ezt r6lam, aki engem
ismer? Sokkal torvénytisztelobb ember vagyok, mint barki a kirdlysdgban. Rélam se feketét,
se fehéret nem lehet mondani, csak a szintiszta igazsagot.

Jolan meghokkenve hallgatta az 6regembert, mert akdrhogy vessziik: a Tabdnban még
mindig arra is van épitve a tarsadalmi rend, hogy az 6regebb embereket tiszteljiik.

— Nem tetszik a ruham? — kérdezte, miutan a jegyesség dolgat nem akarta firtatni, mert
valé igaz, hogy tobbszor bizalmas vallomast tett Rimaszombati trnak azokrdl a hegyek kozti
sétakrol, a vizivarosi temetoben valé 1d6zésekrol és az ottani verekedésekrol,
haragbaesésekrol és fajos nembeszélésekrdl, amelyek fiatal nok és férfiak kozott Iépten-
nyomon eléfordulnak. Jolan csak bizonyos délutanokon tavozhatott el a ,,Z61d Asz”-bél, mint
ez mér olyan lednyok sorsa, akiknek sziilei kocsmarossaggal foglalkoznak, de az ilyen
délutanok ritkdn multak el 6sszeveszés nélkiil. Jolant kdnnyii volt megharagitani, Galgdczi se
volt az az ember, aki hagyta volna, ha valamit a fejébe vett: — mindendron feleségének akarta
tekinteni Joldnt, hogy tobbet ne mondjunk, ahogy a hegyi it vagy a temetd legelhagyatottabb
részébe érkeztek.

— Nem tetszik a ruhdm? — ismételte Joldn a kérdést, de mdr el is ment a kedve, hogy a
szoknyazsebbe dugott kézzel beszéljen Rimaszombati drral.

— Maganak van egy orszaghdborit6 szoknydja, amelynek felvételekor a Tabanban
valami sz€l kezdi fujdogdlni még azokat a bajuszokat és szakallakat is, amelyek mar nem



valdk egyébnek, mint kécnak. A csizmdk nyikorogni kezdenek, mint a nyihogé paripék,
amelyek utra is vinni akarjak a gazd4jukat. A legvénebb kalapot is félrevagva veszi fel
gazddja fejére, ha magicska azt a szoknyét felveszi — mond Rimaszombati, koriilményesen
ejtegetve a szavakat, mint a meteoroldgiai intézet.

— Hat melyik az a rossz id6t csinalé szoknya? — kérdezte hamiskodva Jolan. — Taldn
csak nem azt a szlik szoknydmat gondolja, amelyben jéformén jarni se tudok, ugy elfuseralta
a varréno?

— Nem tudom, hogy vannak vele masok, de én, ha mar megnézek egy nét, latni akarok
rajta valamit — mondta fontoskodva Rimaszombeati ur, mintha 6 taldlta volna ki ezt a
bolcsességet. — Nemhidba van csak két szemem ezen a vildgon, ha mar koptatom, hasznalom,
farasztom a szemem, legalabb lassak valamit a faradsagomért.

Taldn mas nd se tudott volna nagyon ellenéllni, ha egy férfi ilyenformdn magyardzna
meg, hogy miért szereti ezt vagy azt a szoknyat latni, nem pedig ezt vagy amazt.
Rimaszombatinak végeredményben igaza volt; valogatni kellett a latnivaldkban arra a , kis
idére”, amely még neki életébdl hatra van. Jolan tehat felvette azt a rézsaszinii szoknyat,
amelyben még akkor is zavarban érezte magat, amikor egyediil volt szobdjaban.

— Most mar semmi akadélya sincs annak, hogy Galgdczit visszatéritsiik a helyes ttra,
ahonnan eltévedt — mond a legoregebb korcsmavendég a Tabanban, aki nem szerette azt, ha
valaki mar életében leszokott a korcsmajarasrol. Elég ideje lesz erre haldla utan is.

IX.
Egy nagyon fontos fejezet arrol, hogyan kell csokolodzni

Bojti nap volt, a szoknya taldn nem is igen pdszolt volna a nap jelentdségéhez, mert
kurtasdgdval, feszességével a hiisos napokra emlékeztette volna az embert, amikor
elgondolkozhatott volna azon, hogy a vademberek (az emberevdk) mennyi falatoznival6t
lelnének Joldn 14bikrdin, ha valamely véletlen hajotorés alkalmaval a messzi szigetekre
vetddne, de a bojt nem kotelezd a betegekre nézve. Joldn pedig a szerelem betege volt, amely
nyavalyardl azt szoktdk mondani, hogy ekvile” barmely haldlos betegséggel. (Ki ne érezte
volna, hogy szerelem miatt nyomban vagy legaldbbis rovidesen: meghal?)

— Még meg kell probalnunk a Fiirdik a holdvildg nétat, hogy minden rendben legyen —
mond Rimaszombati tr, mikor szokds szerint most is, mint minden alkalommal, megvizsgalta
a Joldnon levd rézsaszinti szoknyét, hogy nincsen-e rajta valamely titkos hiba, amelyet csak
az 6 gyakorlott szeme vehet észre.

A Fiirdik a holdvildg néta voltaképpen Rimaszombati tr szivbeli nétdja volt, de
rderészakolta azt a ,,Zo6ld Asz” minden vendégére, mert 6regebb volt mindenkinél. O tanitotta
meg Joldnt a ndtara, hogy ugy énekelje azt (Rimaszombati tr vélldra hajolva), mint egykor
Batyiban, egy miikedveldi eléaddson énekelte azt egy kisasszony, akinek nevét mar senki se
tudta, Rimaszombati dr is csak néhanapjén. Joldn tanulékony volt azokban a dolgokban,
amelyek egy ledny miiveltségéhez tartoznak, Rimaszombati tr konnyei megnedvesitették
szemét, mert mindig sirva fakadt, amikor ezt a nétat a fiilébe énekelték.



— Vigyiink magunkkal egy ital bort is! — inditvdnyozta az oreg életmiivész azon az
estén, mikor holdtdlte volt, hideg és szaraz iddjarast josolt a kalendarium, és éjfél felé jart az
o6ramutatd, amikor a Tabanban rendszerint csendesség szokott mar lenni, akdrmilyen rossz
hire van ennek a varosrésznek.

Hosszu nyak, betyaros iiveget toltottek meg borral, még nemzetiszint szalagocskat is
kotottek az tiveg nyakdra. Az iiveget Jolan vitte a mar régebben emlitett koponyege alatt, és
Rimaszombati dr, a ,,Z6ld Asz”-bél kilépve, megszagolta az idot: — Keleti sz€l szagét érzem,
ami nagy ritkasag égoviink alatt, ahol tobbnyire az északnyugati vagy néha a déli szelek
szokdsosak. — Jolan nyugodtan bizta rd magat Rimaszombeati trra az éjféli 6rakban, mert a
kurialis uriember csak olyankor volt a ndkre nézve veszedelmes, ha néhanapjan ,,ndies
szagot” érzett, mint 1898-ban utoljara egy varroddban, ahol tizenkét ledny inget varrt egy
,maradhat6s” asszonysag feliigyelete alatt, és Rimaszombati véletleniil a varrodaba egy téli
délutan belépett. Ez a ,,ndies szag”, amely a szobat megtoltotte, visszajart a mult idobdl, és
elgondolkoztatta, nyugtalanitotta, elmerengtette Rimaszombati urat, mint egy dlom, amelyet
élete végére se tud elfelejteni: — Mds szaguk van a nfknek a templomban, amikor valamely
mellékoltarnal leborulva, szinte dsszeroskadva, esdekelve imadkoznak. Mas szaguk van a
kocsmaban, szinhazban, balban, ahol a nevetés, kacagas, onfeledkezés csiklandozza Oket,
mert a ndi szervezet nem tud ellendllni az erdsebb ingereknek. Mds szaguk van otthonukban,
amikor hazi bajokkal, gondokkal, kellemetlenségekkel vannak elfoglalva, mert a nék
otthonukban csak a sajat dolgukkal térédnek. Valéban ndies szaguk csak a varroddban van,
amikor dlmaikat, 4brandjaikat, titkos gondolataikat mondjdk el egymdasnak ingvarrds kdzben.

Ilyen épiiletes beszélgetéssel telt az id6, amig Rimaszombati tr és Joldn kisasszony a
néptelen utcan mendegéltek a holdvildgban, de ezt a néptelenséget csak emberekre kell
gondolni. Mert a Tabanban (talan masfelé is) holdvilagnal ébren vannak azok a dolgok,
amelyek napkodzben alusznak, vagy legaldbbis olyan magatartdst tandsitanak, mintha nem
tartoznanak a vildghoz. A haztet6k gerincei megdombosodnak, mint a kandirmacska hata. A
kémény a holdvildgban valamely régi férfikalaphoz lesz hasonlatos, amely kalapot egy régi
hazigazda viselte. A rdc templom tornya kinyujtztatja drnyékdt, mintha tapogatdzva keresné
azt a helyet a f6ldon, ahova kincs van eldsva, de nem jon senki se vallalkozd, aki 4sni kezdene
azon a helyen, ahova az esztendd bizonyos éjszakdjan éjfélkor a rdc templom arnyéka ér. Az
udvarok ugyan alusznak, de a holdsugérban kiilonb6z6 sziniik, alakjuk van, mégpedig
aszerint, hol felejtettek szdrad6 fehérnemit a kotélen. Mds arnyékuk van a férfiak bo
labravaléinak, més a nék hosszu ingeinek. Az ereszekrdl kinyuil6 esécsatorndk, a pék cimere,
a szatdcs tabldja, a pihend kapuszarnyak, az ablaktabldk ilyenkor beszélgetnek az életiikrdl,
mert nappal az emberek szolgdlatara kell lenniok. Csak a sziilészn6 kisbabds cimere tigyel fél
szemmel az utcai targyak beszélgetésére, néki éjszaka is az emberek szolgalatara kell allnia. —
Egyszer mdr én is megkristéroztatom- magam, mert azt mondjak, hogy az j6 az emésztéshez —
mond Rimaszombati, amikor a baba haza el6tt elhaladtak.

De a miitétre egyelore nem keriilt a sor, mert Rimaszombati drnak valami eszébe jutott,
€s arra a helyre vezette Jolant, ahov4 a torony arnyéka nyulott. Senki se jart itt a torony
arnyékaban, mert ha kdszalt is volna valamely kobor lélek a Tabanban: az inkdbb a
holdvilagos tereket valasztotta. Itt az arnyékban egyediil voltak, és Rimaszombati tr
partfogolag allott védence mellett.

— Azt még nem is kérdeztem eddig, hogy milyen puszikra tanitotta Galgoczit? — vallatta
Rimaszombati Jolant.



Jol4n nem felelt, mert nem mindig felelt 6reg bardtjanak, ha az kiilonb6z6 kérdéseket
tett fel; ugyanezért Rimaszombati maga folytatta:

— Sokféle csok van a vildgon, amig az igazi csdékot megtaldljuk, amelyet holta napjdig
nem felejthet el az ember, barmi torténjék is vele tutkdzben, itt-ott, amint mar torténni
szokott... Sokféle csokot kell megprobalni, amig az igazihoz eljutunk a megismerésben.
Talan nem adott neki igazi csokot, leinykam?

— Nem tudom, mit gondol Rimaszombati dr az igazi csok alatt? Mindenki ugy csdkol,
ahogy tud — felelt most Jolan, mint aki a beszélgetést befejezné.

— Nem tgy van az, gyermekem. A csék mar a kézcsdknal kezdddik. Ott kell tudni, hogy
a néknek a kezét milyen médon és helyen csékoljuk meg. Van, aki csak tigy dob el egy
kézcsokot, mint egy k6zombos szot, vagy legfeljebb valamely kotelességteljesitést, mint
egykor Castilidban a polgér, aki egyéb hidnydban Izabella kirdlyné kesztyiijét és papucsait
volt kénytelen megcsokolni. Az igazi kéz- vagy labcsdkot akkoriban is tudtdk mér. A
kézcsokot azon a helyen kell elhelyezni, ahol a kesztyii kis mezdt hagy a szabadon maradt
kézhez, a csuklon, az iit6ér felett csokol kezet az okos ember. A labcsdknal a bokat kell célba
venni, de vannak, akik a térdhajlas alatti részt szeretik — mond Rimaszombati. — Hol csdkolta
meg a labat Galgdczi?

— Egyszer megharapta a térdemet. Amiért pofon {itSttem.

— No lassa! — kialtott fel Rimaszombati, mintha nagy felfedezést tett volna. — Galgoczi
labahoz borult, mint ez illik, és nem a sarkat vagy a labfejét csékolta meg, mint mas ember
tette volna, hanem mindjart a térdét. En ugyan tudnék jobb helyet is a 1abszéaron.

— Részeg volt Galgdezi — igazolta Joldn a fiatalembert.

Rimaszombati elgondolkozott, maga elé merengett, mintha koriilményesen, minden
oldalrél elképzelni akarna azt a térdcsokot, amelyet Galgdezi elkovetett.

— Bizonyosan feltette a 1abat kegyed valamely zsdmolyra vagy sziklara, mint a
fotografus elott szoktdk a miillovarndk, vagy azok, akik hajlamot éreznek magukban a
milovarndi palydra. Hova tette a 1dbat, hogy Galgdczi éppen a térdét csokolta meg? — firtatta
az esetet az dregember.

— Sehovd se tettem a ldbam. Galgdczi letérdepelt eléttem, s azzal fenyegetddzott, hogy
meghal.

— Bar ismét igy gondolkozna és cselekedne! — mond dhitatosan Rimaszombati r,
middn a torony drnyékabol, ahol a kincs van eldsva, tovabbvezette partfogoltjat.

Nemsokdra ezutan elértek a szobor arnyékahoz, amely egy tabéni térségen terjeszti ki
szarnyait. Olyan szobor ez, amelyet az esztendd bizonyos napjin kdrmenetben jarnak koriil a
hivok, és aztdn megint elfelejtik egy esztenddre. A szobor drnyékdban megallott
Rimaszombati, s igy szolt:

— Most jut eszembe, hogy miért helyezte el csokjat a térden Galgdczi. Régebbi idében,
mikor a ndk a harisnyakotdjitket még lobogdsan, pillangdsan, csokrosan kototték meg a



térdiik alatt: a térd maga mér bizalmas teriiletnek szamitott, ahova legalébbis a szerelem jogin
volt szabad elérni. A térdcsokkal Galgdcezi azt akarja jelképezni, hogy kegyeddel sokkal
bensdébb viszonyban van, mint példdul azok, akik megelégednek egy bokacsdkkal. Igazam
van, szenyora? — kérdezte felviddmodva az oregur, mintha egy titok nyitjara jott volna.

— Senki se tudja, hogy mit gondol egy férfi magaban! — s6hajtott Jolan, amint apranként
felidézodott emlékezetében néhany jelenet a mult idobdl, amikor még nem kellett
gondolkozni azon, hogy miért csékolja meg Galgdczi itt vagy amott.

A szobor arnyékdban Rimaszombati batrabb lett... Isten tudnd: miért batrabbak a
férfiak egyes helyeken, mint més helyeken. Megfogta Jolan kézcsukldgjat, és a holdvildgnal
athatdan a szemébe nézett:

— Arr6l nem volt sz6 még eddig, hogyan végezte Galgdczi a szdjon €s az arcon vald
szentségimaddast, amit némelyek csékolédzasnak neveznek? Mert vannak bizonyos férfiak,
akik mindig és mindeniitt cs6kolédznak, ahol erre a legkisebb alkalom adatik. Cs6kolédznak
a kdlyha mogott, mert azt hiszik, hogy a kalyhazugoly csékolddzas szamadra van.
Csokolddznak a ruhdsszekrényben, a pincében, a padldson, a kamraban, mert elveszettnek
hinnék életiikben azt a percet, amikor nem csékolédztak. Bizonyos szdjak a csékolodzasra
sziilettek. Kiilonosen a nytlszijak, a bardnyszajak, az 6zikeszdjak. Nem a nagy, széles ajkak
tudnak igazan csékolni, hanem azok az ajkak, amelyeknek olyan alakjuk van, mint a liliom
hagymaéjanak. Ezek az ajkak tigy tapadnak, hogy némely esetben fulladdst, szivbénulast és
mads haldlos bajt is okoznak. Minden részecskéjét betapasztjak a szdjnak, mint egy jol
elhelyezett pecsét. Percekig tudnak 6sszekapcsolédva lenni, mik6zben a hitvallok szerint a
mennyorszag iidvosségét érzik. Szivjak, szivjdk egymast az ajkak, amig néha a vér is
kicsordul, amit a legédesebbnek mondanak meleg allapotban. Az a f0, hogy egy csepp levegd
se férk6zzon az egymadsra tapadé ajkak kozé, mert a levegd jelenti a vildgot, az emberszolast,
aragalmat, amely aztdn elvélasztja egymadstol 6rokre az ajkakat. Hallottam mar olyan esetet,
hogy egyesek tigy tudnak csékolddzni, hogy cs6kolddzas kozben Osszendttek, mint a szidmi
ikrek.

— Hm! — mondta Jolan, mintha megzdkkent volna a szive.

Rimaszombati ezt a siker jelének vélte, ezért bizonyos gyorsabboddssal folytatta,
mintha Aladdin rozsdas lampéajat dorzsolné.

— De legtobbszor nem éri nagyobb baj azokat, akik csak az ajkukkal csékolnak, mert a
bolcs természet minden esetben tud segiteni azon, hogy az ajkak végiil elvalhassanak
egymastol. Megdagadnak a csdkolodzo ajkak, és fajni kezd a csdk, habar ez tidvét még noveli
némelyek szerint. A veszedelmes csék ott kezdddik, ha a szdjban rejt6z0 nyelvek is
beleavatkozndnak az ajkak dolgédba. Teszem azt, megunnd magit a nyelv, hogy mindig csak
az ajkak feldl jovo izeket, nedveket vegye dt, és unalmaban elindulna maga is a szdj
belsejébdl, hogy koriilnézzen, koriiltapogatéddzon az dsszekottetésben levd szdj belsejével.
Azt mondjék, hogy a nyelvnek nincs szeme, és csak vaktdban indul el kalandjaira. Dehogyis
nincs szeme a nyelvnek! Meg kell kérdezni azokat, akik a nyelves pusziknak baratai, vajon
eltévedett-e mar nyelviik valami olyan helyre, ahovd nem kivdnkoztak? Akarmilyen csapodar
legyen a nyelv: csak olyan helyen érzi j6l magét, ahol szivesen latjdk. Elmegy megismerkedni
fogakkal, amelyekhez egyébként semmi koze. Megtapogat mésok szdjdban levé metszo- és
zapfogakat. A nyelv hamarabb tudja meg, mint barki: hdny odvas fog rejtdzik abban a
szajban, amelyet legfeljebb a fogorvos latott addig. Bejarja a szomszéd szdj tiindérbarlangjat,



és tudositast hoz arrdl, hogy csdkolddzas eldtt prominclicukrot** vagy kaposztat
fogyasztottunk. Nem akarok dicsekedni, de tudok olyan nyelvrdl, amely még a bortermés
évszamat is meg tudja mondani, ha véletleniil bortermeld asszonysdg ajkdval taldlkozott.

— Hm! — dudorogta Jolan.

— A nyelves puszi azonban sokkal veszedelmesebb, mint igy messzirdl latszik. Vannak
nyelvek, amelyek nem elégednek meg a szdjiireg izeivel, rejtelmeivel, hanem tovébb is
mennek, példaul egészen a torokig. Benytulnak a torokba, beledagadnak, kitoltik a
toroknyilast, hogy oda egy csepp levegé se tudjon beférkézni. Megcsalt, elamitott, csalddott
nok szoktak igy megolni férfiakat... Ez az a csdk, amelybdl a masvildgon lehet felébredni —
mond Rimaszombati elkomolyodva, mert igazdban nem akart errdl a csokoldédzasi formulardl
besz€lni, csak az €j sugallta neki a szavakat, amelyeket kimondvén, tobbé nem lehetett
visszavonni.

— Hm! — flizte Joldn az utébb emlitett csok 1zét gondolataiban. — Kiilonods lehet egy csok
kozben meghalni.

— A féltékenység tanitotta meg a noket erre a cs6kolddzasra. Sok férfit eltettek mar
ilyenforman 1ab aldl.

— Boszorkanycsdknak nevezik, és sokan kételkednek 1étezésében, mert akik kaptak,
hallgatnak réla a fold alatt, akik adtdk: a maglyan se vallottak réla, ahova allitottak dket egyéb
boszorkanysdgaik miatt. Tudott err6l a csokrél Erzsébet angol kirdlyné, aki sokkal tobbet
tudott a vildgon, mint kortarsai hitték. Tudott réla Katalin carnd, mert az uralkodéndknek
tobbet elarulnak a varazslok, mint masoknak. Medici Katalin gyakorolta, de tin Maria, az
egykori magyarorszagi kirdlyné is ezzel a cs6kkal némitotta el 6rokre a kedveseit, miel6tt
azoknak eszébe jutott volna a kirdlyné rajuk bizott titkait kikotyogni. Miel6tt arulkodni
kezdene a lovag a boldog 6rdkrdl, a gyenge pillanatokrol, az artatlansidgok, a ndi becsiiletek
elvesztésérdl, a ndk orok titkairdl: jott a boszorkanycsok, és megtette a magéét. A kirdlyné
bedugta a nyelvét a lovag torkéba.

Egyet kongatott a torony6ra, mintha a pontot tenné le Rimaszombati szavaira.
Az oraiitésre megrazkodott az 6regember:

— Tudja a sz8sz, hogy is volna jobb a dolog: boszorkanycsok kézben meghalni, mikor
az ember nem is gondolna a haldlra, vagy pedig salétromos falas ispote’llyban,f ahol mér
huzogatjdk a szalmazsdkokat az ember alatt masok, akik ugyanazon a helyen akarnak
meghalni?

Igy sz6lt Rimaszombati ir, s kilépett a szobor drnyék4bdl, miel6tt az még
megkopogtathatta volna fejét istentelen beszéde miatt. Vén ember volt, nem tudott mar csak a
nok megrontdsara besz€lni, mintha nem akarna hatrahagyni tudatlan lelket a vildgon, ami
azoknak az embereknek szokdsa, akik mar csak szdval, de haldokl4dsukban is rontjdk a vilagot,
hogy minél tobben legyenek majd egyiitt a pokolban.

— Most var benniinket Galgdczi a megbeszEl€s szerint.



X.
Egy varazslo jar az ablak alatt

Galgoczi fehér lepeddben €s erkélyen varta ismerdseinket.

Fehér lepedOben azért, mert egyéb ruhanemiiit elzarta el6le Brunszvik kisasszony:
erkélyen pedig azért, mert a kisasszony éjszakéra a feje ald tette a kapukulcsot.

— O, ti irigyelt, boldog vandorai az életnek, akik egészségtol, jokedvtél hajtva ide-oda
ropkodtok, szabadon, mint a madarak, gondtalanul, mint az emberek, akik el tudnak szokni
gondjaik és gondolataik eldl, mig én itt a téboly, a rémségek, a latomanyok éjszakdjaban a
halalt hivom negyeddranként, hogy szabaditana meg kinszenvedéseimtol! — kialtott fel az
erkélyen Galgdczi, amikor segitségére jott baratait felismerte a holdvilagnal.

— Csak besz€ld ki magad, szerencsétlen bardtom: olyan iddje van most a nap
huszonnégy 6rdjanak, amikor sehol se mondanak 4tkot elleniink; igaz, misét se mondanak
mellettiink, barmint intézkednék, mert még a kolostorokban is alusznak — felelt Rimaszombati
a holdfényben megjelenve, és aztdn ismét az drnyékba hizddva, ahova Jolant is magdval
vonta, mert nem taldlta célirdnyosnak, hogy a Fehér Sas téren megpillantsa valaki ebben az
oréban akar 6t, akér Jolant.

— Nem tudok nektek tobbet mondani, hogy minden biinomért vezeklek, amit valaha az
életben elkovettem, vagy még ezutin elkdvetni fogok. Szenvedéseimmel mindenért
megfizetek ugy a foldi, mint a masvilagi létért. Mindig eszméletemnél vagyok, és mégis olyan
elmehdborodottnak érzem magam, akit kénye-kedve szerint dobal, labdaz az driilet hullama.
Csak még egyszer, csak egyetlenegyszer nyerhetném vissza régi eszemet, nyugalmamat és
batorsdgomat. Olyan gydva vagyok, mint egy bogdr az istdllé padldja alatt. A megvetett halal
megvaltasként terjeszti felém a karjat.

Még sokdig panaszolta Galgdezi bajit, amelyet nem értenek meg azok sohasem, akik
még maguk nem probaltik azt a szornyl kint, amit a gondolkozni tudés és az észvilag
elvesztése jelent. Galgdczi bolondsdga azok kdzé a meghaborodottsagok kozé tartozott,
amelyek testi kinszenvedést jelentenek: Oriiltség, amely f4;j!

Nemcsak az elméje hibbant meg, hanem szive, veséje, mdja, gyomra, egyszéval
mindene, amit az ember az életben magdénak nevezhet. Még a 14ba is ellensége lett, amelyet
gyulolt, hogy a kez€rdl ne besz€ljiink, amelyet mindig agy tordelt, mintha tovestdl akarna
letépni. A beleinek taplalékul leginkabb rozsdds kamposszeget kivant, amely Osszeszaggatna
beleit. Az 6rdog martaléka volt Galgdczi egészben.

— Mindezt csak a bor tette volna? — kérdezte kétkedve Rimaszombati az drnyékban,
ahonnan, Joldn kezét fogva, a dolgok menetét figyelte.

Ugyanezért hangosan felkialtott:

— Galgéezi! A bor miatti szenvedéseknek j6 részét vallalom magamra. En mér
oregember vagyok, ha megbolondulok, annél jobb rdm nézve, legalabb nem latom ép elmével,
hogyan megyek el a masvildgra. De mi legyen a tobbi dolgokkal? Ki vallalja a boldogtalan
szerelmet, a féltést, az dlmodozast, Jolan sz€ép hajat? Amely dolgokért bizonyara éppen Ggy
szenvedsz, mint a borért, amelyet eltiltottak?



— En tgyis azt terveztem, hogy megolom Joldnt — felelt a fehérlepedds.
Jol4n keze nem remegett Rimaszombatiéban.

— Legjobb, ha Jolén elfelejt engem, kiilonb, ndlamnal jéravalobb embert keres
magénak, mert bizonyara vannak férfiak, akik tobbet érnek, mint én. Legyek mar én csak a
megérdemelt pusztulasé, ugyse lesz ember bel6lem soha tobbé.

Mikor Jolan ezeket a szavakat hallotta, el6lépett az drnyékbol.

— Konnyen beszélsz, te szegény elmehdborodott, mert szenvedéseidet amigy se
gyarapithatod mér. Eljutottdl oddig, ahol mar tobbet szenvedni nem lehet, betelt poharad, egy
csepp fdjdalom se fér abba, még ha az egész varos leég koriildtted — mondta Jolan. — Te azt
hiszed, hogy akkor se szenvednél tobbet, ha én elhagynélak? De én tudom, hogy nekem
megszakadna a szivem utdnad. Engedd meg, hogy tovabb szeresselek, tovabb varjam, amire a
zlrzavaros harangozdsok elmulnak elmédbdl.

— Ne kosd hozzam fiatal, szEép életedet, mert kir volna a virdgért, amely hernydval
szovetkezett. En nem tudom megmondani, hogy mikor ldbalok ki abbél a szévevénybél,
amelybe elmevildgom elvesztése folytan keveredtem. Nem tudom elére megmondani, hogy
milyen mély az a rengeteg, amelynek ezer veszedelme kozott keresztiil kell még mennem,
hogy egy napon ismét megtaldljam az eszemet, amely egy 6vatlan percben elszokott télem.
Vajon milyen lesz a megugrott eszem, ha egyszer Ujra taldlkozom vele, és azt se tudom, hogy
akar-e megint az enyém lenni? Menj, lednyka, az esztelen bolondt6l, mint Ofélia elment
Hamlettol — felelt a kisértet az erkélyrdl, és bizonyara csorgette volna lancait, ha kéznél lettek
volna, de fogait igy is csikorgatta.

— De hat mondd meg végre, mi bajod van, Galgdezi, hogy legaldbb imadkozni tudjak
érted? — kidltott fel a lednyka, miutdn ezt a kérdést stigta neki Rimaszombati a s6tétben.

— Megoriiltem! — felelt a szerencsétlen fiatalember a magasbol. — Nem tudom masképp
kifejezni magam, mert az 6rdog elvitte az eszemet. Olyan betegségbe estem, amelynek csak
egy gyogyszere van. Az: ha a sajit szivemet, €letemet, rongyos Iényemet marcangolom az
onvaddal, a kdiromkodassal. Ha kifarasztom magam a zokogdassal, a forgol6dassal, jajgatassal,
a fajdalommal, akkor tudok végre elaludni par érara, hogy aztan 1ij gytilolettel magam irant
ugorjak fel az 4gyambél. Ugy utdlom magam, hogy a fejemet szeretném osszetorni a falon.

— Megmérgeztek, bardtom. Mérget ontottek italodba, mert a ,,Z6ld Asz” boratl még
senkin se tort ki elmehdborodottsag! — felelt (ugyancsak Rimaszombati tandcsara) Joldn, és
ugy osszekulcsolta a kezét, mintha eskiidni is hajlandé lett volna igaza mellett.

— Most mar mindegy, hogyan tortént, hogy elvesztettem eszemet, mint ahogy a sipkdajat
elhagyja némely ember. Most mar mindegy, hogy hol bicsaklott meg az elmém. Taldn sohase
fogom megtudhatni, mely varazslat vitt az ablakhoz azon az éjszakéan, mikor egy addig csak
rossz dlmaimban latott varazsloé a csillagfényes €jbdl hirtelen az ablakhoz 1épett, s arcomba
fijta mérgét, és babonds szavait elmondta. Nyomban elvesztem. Nyomban elment az eszem.
Nyomban szorny( félelem lepte meg szivemet, hogy elvastak tole fogaim, jéggé dermedt a
szivem, gorcs ragadta meg a torkomat, és gonosz lett koriilottem egyszerre minden. Gonosz és
kajan lett minden, mintha abban a percben tudtam volna meg, hogy az emberek mily
borzasztéan utidlnak, aminthogy undorodik mindenki az Oriilttdl.



Keservesen, szinte utolso eréfeszitéssel mondta ezeket a szavakat az erkélybeli
fiatalember. Rimaszombati és Joldn egy darabig tandcstalanul hallgattak, mintha a feleleten
gondolkozndnak, amellyel megnyugtathatnik a szerencsétlent. Végre Rimaszombati szedte
0ssze magat, hogy megszdlaljon:

— Tehat benézett valaki az ablakon?

Galgéezi az erkélyre borult, mintha er6t gytlijtene. A lepedo lecstiszott lesovanyodott
testérol, és csontvaznak latszott a holdvilagban.

— A folyamra nyilott régi ablakom, és a vardzslé a folyam feldl jott nyari éjszakén,
amikor a hold ugyancsak a folyam felett dllott, és majdnem megszdlalt. A vardzslé két ndvel
jott két karjan, mint driemberek szoktak sétdlgatni, ha aludni nem tudnak. Az egyik nd
tapasztalt dregasszonynak latszott, aki sokat kotordszott valaha a férfiak nadragzsebében, a
haja is a kdzépen volt elvdlasztva, mint régente azoké a menyecskéké, akikkel nyomban
bizalmaskodva mert beszélni minden férfi. Azok koziil val6 volt a vénasszony, aki még most
is haragszik azokra a férfiakra, akik nyomban nem 6lelik meg a derekéat, vagy mas helyét. Ez
biztatta a varazslot elpusztitdsomra leginkabb, mert botor fiatalsigomban megfeledkeztem
arrdl, hogy mivel tartozom azoknak az asszonysdgoknak, akik legszebb éveiket apdm és apam
baratai kedvében toltotték el.

— Hogy hivtdk a tekintetes asszonyt? — kérdezte Rimaszombati, mintha elfelejtette
volna, hogy oriilttel van dolga.

— Julinak hivtak, mint tobbnyire az ilyen asszonysagokat szoktdk. A lanyat, akit a
holdvilagban sétaltatott, Juliskanak hivtak persze, €és még csak annyi esze volt, hogy tudta
mar, hol kell a férfiakba kapaszkodni; no de majd megtanulja a tobbi tudnivalédkat is,
gondoltam magamban, amikor az dregasszony meg a lanya észrevettek ablakomban, és
megharagudtak, hogy a vardzsldval toltott éjszakdjukat latom, figyelem és nevetem, mert
szerettem az asszonyok dolgan nevetgélni, ha megfigyeltem, hogyan prepardljdk a férfiakat
maguknak, kedviiknek, szdndékaiknak. Az oreg Juli fogta a varazslo egyik kezét, a fiatal
Juliska a masik kezét. No, ha ebbdl nem lesz hizassag, akkor sohase lesz hazassag ezen a
vilagon, gondoltam éppen, és arra késziilédtem, hogy megmondom az idegen férfinak, hogy
mennyire megvetem Ot azért, hogy ilyen onfelejtkezve kiszolgdltatta magat a két Gsszetanult
nének. De az idegen, a varazslo menteget6zott. Ablakomhoz 1épett, arcomba fujt, és elmondta
vardzsszavait. Am a két asszony ezalatt nem maradt tétlen. A vénasszony intésére egyforma
kanarisarga harisnydba bujtatott 1dbaikat szokdécselve irdnyitottak az emeletre, a padlasra,
egyszoval a fejem folé, ahonnan vizet eresztettek a fejemre, hogy a varazslat sikeriiljon.
Azéta...

Az 6ra kettdt iitott a racok tornydban, mikdzben a csendes éjben vildgosan hallatszott,
hogy a torony koriil helyet cserélnek az eddigi szereplOk az éj 4j szerepldivel. Az drnyékok
megvaltoztattak alakjaikat, mert szolgalati idejiik letelt. igy példdul a torony drnyéka egész
egyszerlien tovdbbment arrdl a helyrdl, ahol eddig terpeszkedett. Kovették 6t az
alakvéltoztatdsban a foltos, sirga kotélen szaradd fehérnemiik az udvarokban. A sziilésznd
cimerében levd kisbaba hangosan nyivédkolni kezdett, és a hiz ajtaja felpattant, mintha
valamely szerkezet nyitotta volna ki, és a sziilésznd félrecsapott, hirtelen kalapkdban, nyakaba
kanyaritott mantilkdval,” rejtelmes taskdjdban hordani kezdte a kisbabat hdzrdl hizra, hol
fogadjdk be. A szerencsétlen fiatalember elvonult az erkélyrdl, lepeddje felh6ként dszott
utana.



XI.
Rovid jelentés egy doktor gyogyitasi kisérletérol

Mar mindenki elfaradt Galgéczi gyogyitasaban, aki meghallgatta éjszakanként ezt a
nagybeteget, hogy valamely menekvést talaljon ki a szdmara. — Gyogyithatatlan — mondték az
éjszakaiak, akiket a ,,Z0ld Asz”-bél Joldn a vendéglo bezardsa utan a Fehér Sas térre kiildott,
és Galgdczi szabad idejében megjelent az erkélyen, hogy megint csak bocsanatot kérjen
hallgatditol, és a régi ndta modjara elmondja elvarazsoltsaganak torténetét. Sirt, amikor Jolan
egyszer a budai részekben jaré garaboncids didkot is elkiildte ltogatasdra, holott hajdanaban
szivesen kapaszkodott a garaboncids didk kopenyegébe, ha arrdl volt sz6, hogy a
garaboncidssal tjabb és Gjabb tdjakra, Gjabb korcsmakba lehet elmenni, mert a didknak az volt
a f6 foglalkozdsa, hogy a févéros és kornyéke haromezerkétszaznegyven vendéglojét,
bormérését, csarddjat egytdl egyig meglatogassa, tapasztalatait feljegyezze, és a kocsmak
nevezetességeit kalenddrioméba frja.

— Kétszaznegyven kocsmat mar meglatogattunk egyiitt — sz6lt a garaboncids az erkély
alatt —, mér csak haromezer van hatra. Nem volna kedved az utazést folytatni? Tudok egy
pincét az 6budai régi temetd kornyékén, ahol még a madar se jart.

— Megfogadtam, hogy nem indulok el tobbé kocsma felé, inkdbb a ldbam t6rjon el,
mintsem atlépném kiiszobét! — felelt suttogva Galgdczi.

— Az oregasszonynak fogadtad? — kérdezte titkosan a garaboncids (aki bar idosecske
vendég volt, némelyek szerint szaz esztenddvel elébb is lattdk mar a Tabanban, a ndket
szerette Oregiteni, amikor azok tobbé nemcsak az elsd kismisére jartak, mint az iskolas
lanyok, hanem maskor is megfordultak a templomokban). — Ha asszonynak fogadtad: én
tudom a médjat, hogy feloldozzalak. A hdtamon viszlek at a kocsmakiisz6bon, mint mar
annyiszor vittelek a hdtamon, mikor nagyon meredek volt az Aranykakas utca. Ugorj le, majd
elkaplak a levegdében.

A garaboncids, akinek hazdjat, otthondt, csalddi dllapotat szaz esztendd alatt se ismerte
senki a Tabanban, csak jott és ment, dlomban és valdsdgban, j6 iddben, de mégiscsak inkdbb
rossz iddben, mert akkor nem fért a borében, a garaboncids bizonydra elszoktette volna
Galgdczit, ha rajta mulik. Az is igaz, hogy orokre elvitte volna a Tabdnbdl, mert ,,megromlott
itt a levegd”, midta ez a jotékony ,,fehérnép”, Brunszvik kisasszony feliitotte a satrat.

De a garaboncids, ez az Osrégi kocsmapajtas se tudta a szerencsétlen fiatalembert
kimozditani elvardzsoltsagabodl, csak megint a hideg borzongatta azt, a betegség torte, olyan
szavak jottek a szdjara, amelyeket senki se ismert, mintha egy masik, eddig ismeretlen ember
bujt volna a Galgdcezi borébe.

— Benne van az 6rdog. Lenyelte egy dvatlan pohdrban, mint Kersdnc a dugéhtizét. Nem
tud tobb palackot kiftirni — mond a garaboncids beszélva a ,,Zold Asz”-ba, ahol az egyik
asztalndl gyertyavildg mellett bisul Rimaszombati, mint egy vén betyar, a sotét sarokban
pedig Joldn szipogott ndthdsan, és hatralevo éveit szdmolgatta. — Még két évig jarok
szalmakoszorival, aztdn meghalok — mondta vigasztaléan, de Rimaszombati csak rossz
szagian nyogott, amire eddig sohasem vetemedett a vendégldben, és a masik konyokére



tdmaszkodott. A garaboncids tehdt hamarosan, bicsu nélkiil eltiint, mert még sok korcsma
volt hétra, amelyet eldtkozottsdgaban bejarnia kellett.

— Megint kevesebb egy nappal és egy reménnyel — mondta a koplal6 és szomjazd
Rimaszombati, mikor a ,,Z6ld Asz” sok mindent latott ajtaja bezarédott a garaboncids mogott.
— Nem csoddlom azokat az embereket, akik megunték az életiiket, mert tehetetlenek a sorssal
szemben.

Jolén szipogott:

— Ugyan miért unta volna meg Rimaszombati bécsi az életét? Majd akad még huncut,
14t még kar6n varnynit!

— De olyan ifjasdgot, szerelmet, bort, amilyen a ti ismeretségtek volt, amelyhez az én
kedvem volt a mélyhegedii, amely a noétat szolgaltatta: olyan ismeretséget én mar nem taldlok
tobbet — felelt Rimaszombati. — Tedd a ldbacskddat a szivemre.

Ez pedig azt jelentette, hogy toltené meg a korcsmdroskisasszony a borospoharat,
amelybe a legutobbi tabani vasarkor koszoriiltek egy sziv koriil R. és J. betiiket, amelyek
Rimaszombati és Jolan nevét jelentették. — Mit ér az, ha maga iszik, bacsi? — kérdezte Jolan.

XII.
Az esos képii lany idovaltozast jelent

Galgdczi, amikor jarni tanult: a templom koriil sétalgatott, mégpedig azon a helyen,
ahonnan az 1838-i drviz elvitte a halottakat koporsostdl egyiitt, a sirgddrok megmaradtak mint
emlékek, amelyekbe vigyazatlan embernek bele lehetett pottyanni. Volt olyan tabani ember,
kiilonosen részegeskedése idejében, aki mar minden kiiiriilt sirgodorben aludt darab ideig,
csak mas keriiletbdl val6 kezdett orditani, ha éjszakai bodorgasaban beletévedt valamely
gazdatlan lyukba; orditott, mig a bakterképti emberek érte jottek a sekrestyéssel, aki ezen a
tdjon a viaszgyertyakat €s a 1étrat kezelte. Valamikor Galgdczi is belepottyant egyik-masik
verembe, de sohasem kidltott, csak akkor, ha mas is zuhant mellé, és idegen kocsmabeli
borokat kezdett kiadni magabdl, kiilonben pedig megvarta a hajnalt.

De most nem esett a godorbe Galgoczi, habar igy szédiilt a templom kornyékén, hogy
fejestol lefelé kivankozott a foldbe, miel6tt 1€pés kozben a laba elérte volna a foldet. Ti. a
vardzslat még mindig nem engedte, hogy Galgdczi biztosan 1€pjen, 1épés kdzben ne
akadozzon, ne remegjen, ne bizonytalankodjon levegébe emelt 1dbdval, mintha nem tudnd,
hogy hova kell tenni azt. Ugyancsak a varazslat okozta, hogy még mindig hallott maga koriil
vagy a hita mogott beszélgetd embereket, akiket persze nem lathatott.

Jolan csak esOs képpel mutatkozott a sarokrél, mint a holtak napja idején felh6k mogott
bujdosé holdvildg. O nem szélott még a botorkdlé Galgéezihoz, de annél inkébb
megszolongattdk egyes holtak, akik az arviz utan is itt maradtak. Egy Rottenbiller nevii
polgarnak veres k6bol valé templomfaldba illesztett tablja el6tt igazolta magat Galgoczi,
mégpedig bolondsdgaban emigy:



— Nagysdgos polgarmester ur, ha igaz, hogy a megtért embernek mér ezen a vildgon is
megbocsatanak embertarsai, akkor én megmaradok a megtértek kozott. Jovatenni ugyan nem
tudom Osszes vétkeimet, mert szegény vagyok, nem vonhatok vissza minden hazugsagot,
amelyre eddigi életemet alapitottam, de megigérem, hogy a hazugsagot besziintetem, és igaz,
tiszta életet élek. Mindig megmaradok a tisztességes tton, és ez annal konnyebben fog menni,
miutdn bort tobbé nem veszek a szamba.

Mit, mit nem felelt Rottenbiller a templom falab6l? Azt még a leskelddok sem
hallottak, akik pedig 1épten-nyomon Galgécezi sarkdban voltak, mint a haldoklénak, aki pénzét
akarja eldsni, miel6tt meghal.

A temetdben Brunszvik kisasszony jelent meg, miutan idejét latta, hogy a labadoz6
beteg megint fedél ald keriiljon, és a holtakkal, 6szi falevelekkel, felhdkkel valo
beszélgetésnek vége legyen. Brunszvik kisasszony, mint a j6sdg, megint csak kézen fogta
Galgdczit, és elvezette a Fehér Sas téri hazba, ahol az iszakossdg ellen most mar mindenféle
jelmondatok voltak a falakra {rva, mint az elemi iskoldban a tudnivalék. Miutdn Galgdczi
megtért...

Igen 4m, de Jolan se hagyta magit végleg elfelejteni. A ,,Z5ld Asz”-ban hallott
biztatdsokra vagy pedig magatol (a maga felfogasa szerint) 1épéseket tett Galgoczi utan. Ez
pedig abbél 4llott, hogy egy éjszakdn, mikor elcsendesedett a ,,Z5ld Asz”: zokogni kezdett
dgyaban. Ha meghalt volna Galgdczi, se boghetett volna jobban utdna, de hogy életben
maradt, és nem jon feléje: Jolan zokogdsa panaszteljesebb volt mindenféle asszonyi
zokogasndl. Hosszasan és egyfolytdban, szinte vonitva tanult meg sirni, amelyet még azok se
birnak sokaig hallgatni, akik patikdrusai a n6i konnyeknek, a papok €s a temetésrendezok.
Belevette Joldn zokogdsdba mindazt az iivoltd fajdalmat, amelyet a ndk a vilag fennallasa 6ta
szerelem és kinja miatt éreztek. Fiilet, vel6t, csontot hasogatott ez a zokogds. Diihodt lett téle
a legszelidebb ember, aki hallgatta. Megszakitds nélkiil hangzott, mint a vadéllat bégése parja
utdn, mint a rossz kutya vonitdsa a holdvildg felé, mint valamely 4allandé biivlés, amely miatt
egy masodpercre sem tud megnyugodni az, aki hallgatja. Joldn makacsul feltette magdban,
hogy zokogésaval sikereket ér el, akkor is, ha beleszakad.

Mikor jol megtanult sirni, éjfélkor odadllott az erkély ald, ahol Galgdczit fehér
lepeddben latta, és rdkezdett a sirdsra, mint valami masvilagrol idetévedt szellem, amely
hangjaval tobbé nem hagyja megnyugodni Galgdczit, hogy az ne higgye el, amit mar hinni
kezdett, hogy honapokig tartd betegségével mindenért megszenvedett ezen a foldon. ,,Nem,
még nem lett kvitt- minden!” — jelentette ki az éjszakanként felhangz6 asszonysirds, ha nem is
mondta volna. Mindig akadnak rossz emberek, akik szeretnek mds rovasara idot tolteni: ezek
biztattak Jolant, amikor a Fehér Sas téren éjszaka atballagtak, hogy csak folytassa a sirast,
majd sietve tovabbmentek. Rimaszombati ur, aki tehetett volna valamit az iigy elsimitdsara,
arra az allaspontra helyezkedett, hogy vele (Rimaszombati trral) nem torténhetik semmi
nevezetesebb véltozas, akar sir, akar nevet Joldn, 6 mar megtanitotta volna csdkolédzni, de
Jolan nem hallgatott az okos szora. Ha egy n6 elkezd a maga fejére hallgatni, abb6l nem
fejlodhet valamely iidvosséges dolog. ,,Utdvégre a szerelem mindig egy ember dolga
végeredményben. Az¢€, aki szerelmes. Aki a Fekete Pétert kihuzta a kartyabol!” — gondolta
Rimaszombati, mint mar annyi férfi a viligon, amikor a n6k majd megszakadtak a
fajdalomtol.



XIII.
A boroskancso torténetének utolso része,
amely igazsagot szolgaltat a vilagnak és a vilag rendjének

Fiatal nok, akik sarga és fehér labszaraitokkal igy a Tabanban, mint mésfelé
gondtalanul 1épkedtek at az életen, mint akar az utcakdveken, akéar az égbdl hullottak is azok
meteor alakjiban, akar a fold mélyébdl jottek a felszinre, hogy itt darab ideig megmutassak
magukat: fiatal nok, mindegyiteket érhet baleset, amikor hon érzett szerelmetekben valamely
ellenséges hatalommal kell felvenni a versenyt, holott mar javaban azt hihetnétek, hogy
szerelmetek sima lefolyast lesz, €s pontos, mint a hold forgésa. Ilyen ellenség, amely mindent
felborithat elképzeléstekben, a bor, amely mar okozdja volt sok gondolatnak ezen a vildgon,
jonak is, rossznak is, de senki se tudnd megmondani, hogy végeredményben boldogabbak
lettek volna az emberek, ha mindig csak a szerelemtl mamorosodnak meg, nem pedig a
bort6l is? De még nagyobb ellensége lehet a bor a szerelemnek, ha elfogy, elmegy, s tobbé
nem segiti mamordval a szerelmet, amely éppen a bor kdzbejottével teremtddott. A bor
cinkostarsa lehet a szerelemnek, de ha a cinkosok 0sszevesznek: akkor aztin olyan baj
fejlodik ki, hogy egyik cinkos csak megdli végiil a masik cinkostérsat.

Igy tortént Galgéezi és Jolan esetében is. Galgéezi, amikor kijézanodott a bortdl,
amelynek mdmordban Jolant szerette, a sors akaratdbol Jolanbdl is kijézanodott, miutdn nem
hajtotta 6t a bor arra a helyre, ahonnan Joldnt mindig a legszebbnek, a legjobbnak, a
legkivanatosabbnak latta foldi életében.

— Még csak egyszer szeretnék taldlkozni, aztdn akdr meghalni — mondta €s irta és
iizente Jolan fékevesztettségében, kétségbeesésében, miutdn éppen november hatodikén dj,
z0ld ruhdban, mint egy jelesen vizsgdzott tanul6t 1attdk a Tabdnban Galgécezit, €s ugyanakkor
Jolén gyészfatyolkat tett fel sapkdjéra, habéar nem is tudta teljes bizonyossaggal, hogy illik-e
az ilyen viselet ruhdjahoz? De feketébe 61t6zott, mint a n6k nyomban felveszik a fekete ruhdt,
ha erre az alkalom kindlkozik. Joldn fekete harisnydjat sirva stoppolta, mintha méris esében
jart volna, miel6tt elindult volna mdsvildgi ttjara, amilyennek az utolsé taldlkozdsra vivo utat
az érzelmes ndk emberemlékezet 6ta vélik. Randeviira menni nem kismiska a hétkdznapi
életben sem; de utols6 randevira menni: jobb tin el sem indulni, mert amudgy is minden
kapufélfa, kiskutya, eltorzult arcti vénasszony tutjaba akarna allni az embernek.

Rimaszombati tr tavolrdl kisérte Jolant, hogy kéznél legyen, ha a régi templomban,
ahol mar annyian talalkoztak: valami baj torténne. Tantja volt, amint Joldn meglehetds
tavolsagnyira a keresztfa egy stilyos gerendajat cipel6 St. Andreastdl, valamint a nagy
konyvében lapozé St. Jacobtdl, egy mellékoltarnal a kore roskadt, kétfelé vetett térdeivel,
meghajlitott derekdval, mintha nem is térdepelne mar, hanem egészen Osszerogyott volna,
mint egy dalocska, amely csak iddig tudott mar szallni, itt meghal, s rabizza a tovabbi
teenddket a szentekre, akik majd helyette igazsagot tesznek. Elhagyott menyasszonyok
térdelnek igy magukba roskadtan, orokosnek latszo elhagyottsagban a mellékoltarnal, mig a
fooltarnal éppen az eskiivoi szertartas folyik, ahol az igéret szerint az 6 ,,igen”-jiiket varna a
pap, a sekrestyés és a ndsznép. De még csak a horgas orrd, régi kabatjit panydkdra vetetten
kiséro, hetyke, de mégis sirés szemii ndsznagynak se jut eszébe az elhagyott menyasszonnyal
torodni. (Rimaszombati tr, mint kés6bb mondta, azért tartézkodott a kozelben, ha netan
mégis sziikség volna az 0 tantiskodésdra a titkos eskiivonél.) Jolan fekiidt a mellékoltarnal,
mint ez a megcsalt menyasszonyok régi szokdsa, ahogy ezt a régi templom kdszentjei is
bizonyithatjak.



Galgocezi bizonyos késlekedéssel érkezett meg az ,,utolsé” taldlkozdra, mintha
végeredményében hizddott volna ettdl a dologtdl. De, amint esetébdl latszik, csak borissza
emberek tudnak kedviikre és megnyugodva, valamely kocsmédba megtelepedve idzni
olyankor, amikor az ,,utols6” taldlkozora varjak 6ket valahol. Olyan ember, akinek nem ad
elég er6t a bor kegyetlenséghez: mégiscsak elindul, bar eldre tudja, hogy semmi j6 nem
szarmazhatik a talalkozasbol. S igy a bortalan, elgyavult, régi erejét veszitett Galgdcezi is
belépkedett a templomba, €s az orgona alatt megvarta, amig Jolan kell6en kiimadkozza
magét. Jolan felemelkedett, és az elhagyott, vecsernye el6tti templomban nesztelentil

Galgdczi mellé 1épett.

— Isten hozzadot akartam csak mondani, azért kértem, hogy eljojjon — rebegte
Osszekulcsolt kezei mogiil, és félénk pillantast vetett oldalrél Galgdczi megviselt arcéra,
amelyrdl a ,,Zold Asz”-ban azt mondtik, hogy nem sokkal kiilénb anndl az embernél, akit az
akasztofa kotelérol vagtak le. (Aminthogy Galgdczit valéban onnan vagta le Brunszvik
gréfnd.)

Galgocezi éppen Ugy remegett, mint mér ilyenkor a férfiak szoktak, és hallgatott.

— K6sz6nom, hogy eljott, habar mindenki azt mondta, hogy nem jon el. Mit keresne
maga egy lednnyal, akit elhagyott? — folytatta Jolan, és megint Galgdczira nézett, aki ugyan
nagyon meghatottnak latszott, de még mindig nem szolt.

— Nem kérdem, hogy mit fog csindlni, csak azt szeretném, hogy a Tabanbdl 6rokre
elmenne, mert jelenléte kimondhatatlan fajdalmat okoz — suttogta megint Jolan, mert a ndnek
még a legnagyobb szenvedés kozepette is megadatik, hogy latszélag okosan beszéljen. De
nem igy a férfiak, akik ha kinyitjdk a szdjukat bizonyos kritikus helyzetekben: csak
szamdrsagot mondanak. fgy Galgéezi is kinyitotta a sz4jat, és a kovetkez6t mondta:

— Elhatdroztam én is, hogy elmegyek errdl a kornyékrdl, és csak a garaboncids bardtom
megjelenését varom, aki bizonyosan tud olyan vendéglokrdl, ahol az asszony gyerekdgyban
fekszik, és pelenkdk szdradnak a vendégszobdban. Vagy legalabbis terhes dllapotban van a
vendéglosné, igy nem lehet beleszeretni olyan haldlosan, mint ahogy egykor én szerettem bele
magabal

Jolan fajdalméaban nem nagyon figyelt Galgdczi szavaira, és igy nem vette mérlegre a
mondottakat, csak a maga szivrepesztd nétajat fujta:

— Azt akarom, hogy sohase ldssam tobbé életemben, hogy még a nevét se halljam, hogy
még az almomban se johessen elo tobbet... Ugye, megteszi nekem azt, hogy eltlinik,
Galgdezi?

Szegény Joldn. O nem tudta a maga vildgaban azt a koriilményt, hogy a hasonlé szavak
csakis boros, borral baritkozo, borral érz6 és gondolkozé férfiakra hatnak, mert a bor a maga
érzékenységét és gyengitését beledobja a sziviikbe. Szegény Jolan. O nem tudta, hogy a
bornak elhagyasdval a szerelmet is elhagyja a legtobb férfi, és a pillanatnyi gyongeség ellen
pancélt tud magara venni, amire a boros ember képtelen. Galgoczi is erds volt...

— Mar megigértem, hogy csak aldott allapotd asszonyokkal fogok széba allni, mert
azokat veszélytelennek itélem.



— Kivéanom, hogy szdndéka sikeriiljon, mert azt remélem, tudja, hogy én mindig csak jot
kivanok magdnak, még akkor is, ha nem latom — ismételte Joldn még egyszer, utoljara
megnyitvan a szerelem, a boldogsdg, a gyonyori élet és érzelem ajtajat Galgdcezi eldtt, hogy
az oda beléphessen, mintha nem tortént volna semmi. Szinte hallatszott az ajtocska kinyilasa,
€s benne Jolan dragalatos, onfeldldozo6 hangja: ,,Gyere, gyere, hiszen én szeretlek mindenki
kozott a legigazabban. Ennélkiilem meghaltal, te szerencsétlen, akkor is, ha tovabb éInél, mert
én biztosan meghalok. Gyere, szeressilk egymast, angyalom. J6 €s tiszta vagyok, és csak
téged szeretlek...”

Ezt mondta Jolan ki nem mondott szavaival, és Galgdczinak érezni kellett azt, mert ha
nem érezné, akkor mar dgyis mindegy.

Galgdéceziban tgy kiizdott a szerelem €s a lelkiismeret, hogy csaknem Gsszeesett, miutan
még sohasem latta életének keresztitjat ily vildgosan, mint most, amikor jézanon ment a
templomba.

— Engem az 6rdog se szeret, nagyon valdszinii, hogy maga sem szeret, Jolan, bar éppen
maga volt az, aki miatt legtobbet szenvedtem, hogy csaknem megbolondultam.

Jolan ekkor megfordult, hogy szemtdl szembe alljon Galgdczival, €s tan azért, hogy
még mondjon valamit, amivel befejezheti élete regényét. De ekkor torkan akadt a sz6
Jolannak, és egyetlen hangnak se volt ura. Csak allott, mintha labai foldbe gyokereztek volna,
és két szemével rameredt Galgdcezira, mintha csodat latott volna.

— Mi az? — kérdezte Galgocezi.

Persze 6 még nem latta azt a véltozast, amely a templomban tortént vele, mert kiilonben
nem kérdezett volna semmit.

Mint emlitettiik, a kérus alatt allott Galgdezi, de mégsem egészen gy, hogy valami ne
jutott volna beldle a templomba is. Koriilbeliil testének egyik fele érte a templom belsejét, és
testének ezen a felén a haja, a bajusza, a szakdlla a beszélgetés alatt galambfehérré valtozott,
mintha fehér villam érte volna, amely fehérré égette hajait egy masodperc alatt, hogy 6 maga
észre sem vehette. Eppen kozépen érte ez a csoda, és ezzel egész életére megjeloltetett.

Joléan, barmily joszivl teremtés volt egyébként, megrettenve hétrélt az egyik bajszdn
vordsbarna, a masik bajszdn galambfehér ifjiatol. Ugyanily riadtan tért ki az ifjd eldl
Rimaszombiati, aki, mint mondtuk, a templom kiiszobon leselkedett. Galgdczi tehat egészen a
Fehér Sas térig rakosgatta szédiilt 1abait, minden 1épésnél attdl félve, hogy kicsuszik a fold
talpa aldl, és csak itt taldlkozott a garaboncidssal, akinek elfadta a vendégldsnére vonatkozd
kivansagat.

A garaboncias keményen nézett Galgdczi szemébe:

— Nem lehet — mondta. — Nem akarom, hogy szornyet sziiljenek ott, ahova veled
belépek.

Tobbet nem mondott, de Galgdczi, mikor legkozelebb a tiikkorbe nézett, dgyis
megértette a garaboncids mondast. Most mér igaza volt. Az 6rdog se szerette. Lemondott a



borrél. De a szerelem is elhagyta. Eletben maradt, de ez nem ért tobbet, mintha Bicskei és
Bocskai sorsdra jutott volna.

(1930)



